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Sobre este documento

Finalidade

Este documento descreve os modelos de inversores a seguir (também conhecidos como
SUN2000) em termos de precaucdes de seguranga, apresentagdo do produto, instalagao,
conexoes elétricas, inicializa¢do e comissionamento, manutencao e especificacdes técnicas.
Leia este documento com cuidado antes de instalar e operar o inversor. certifique-se de
que esteja familiarizado com os recursos, as funcoes e as precaucdes de seguranca
fornecidas neste documento. A garantia do produto niao cobre danos ao equipamento
causados pelo nio cumprimento das diretrizes de armazenamento, transporte,
instalacio e uso especificadas neste documento e no manual do usuario. Guarde este
documento corretamente apos a leitura.

® SUN2000-7.5K-LCO

® SUN2000-8K-LCO

® SUN2000-10K-LCO

Puablico-alvo

Este documento destina-se a:

® Instaladores

® Usuarios

Convencoes de simbolos

Os simbolos que podem ser encontrados neste documento estdo definidos a seguir.

Simbolo Descricao
Indica um perigo de nivel alto de risco que, se ndo for evitado, resultara

em morte ou ferimentos graves.

A\ ATENGAO | Indica um perigo de nivel médio de risco que, se ndo for evitado, podera
resultar em morte ou ferimentos graves.

A\ CUIDADO Indica um perigo de nivel baixo de risco que, se ndo for evitado, podera
resultar em ferimentos leves ou moderados.
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Simbolo

Descricao

AVISO

Indica uma situacao de risco possivel que, se ndo for evitada, podera
resultar em danos nos equipamentos, perda de dados, deterioragdo do
desempenho ou resultados inesperados.

O AVISO ¢ usado para abordar praticas ndo relacionadas a ferimentos
pessoais.

(11 NOTA

Complementa as informagdes importantes no texto principal.

NOTA ¢ usada para abordar informagdes nao relacionadas a lesdes
pessoais, danos a equipamentos e degradagdo ambiental.

Historico de alterac¢des

As alteragoes das edi¢des dos documentos sdo cumulativas. A ultima edi¢do do documento
contém todas as alteragdes feitas nas edigdes anteriores.

Edicao 06 (26/12/2024)

Atualizou 5.4 Conexio de um cabo de alimentacao de saida CA.

Edic¢ao 05 (30/11/2024)

Atualizou Sobre este documento.

Atualizou 2.1 Descri¢ao do numero do modelo.
Atualizou 5.2 Preparacao dos cabos.

Atualizou 9 Especificacdes técnicas.

Atualizou A Cédigos da rede elétrica.

Edicdo 04 (30/09/2024)

Atualizou 2.1 Descri¢ao do numero do modelo.
Atualizou 5.4 Conexao de um cabo de alimentacio de saida CA.
Atualizou 5.7 Conexao de cabos de sinal.

Atualizou 7.3.4 Configurac¢io do modo de saida do inversor.

Edicdo 03 (14/06/2024)

® Atualizou 2.3 Aparéncia.

® Atualizou 4.6 Instalag¢ao do inversor na parede.
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® Atualizou 4.7 Instalagdo do inversor em um suporte.
® Atualizou 7.1 Ligar o inversor.

® Atualizou 8.2 Desligamento do sistema.

Edicao 02 (28/02/2024)

® Atualizou 4.3 Ferramentas.

® Atualizou 5.5 Conexao dos cabos de alimentac¢ao de entrada CC.

Edicao 01 (30/04/2024)

Esta edigdo ¢ usada para a FOA (First Office Application).
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Informacoes de seguranca

Declaracao

Antes de transportar, armazenar, instalar, operar, usar e/ou fazer a manutencio do
equipamento, leia este documento, siga estritamente as instrucdes aqui fornecidas e
respeite todas as instrucdes de seguranc¢a no equipamento e neste documento. Neste
documento, "equipamento"” se refere a produtos, software, componentes, pegas de reposicao
e/ou servicos relacionados a este documento; "a Empresa" se refere ao fabricante (produtor),
vendedor e/ou prestador de servigos do equipamento; "vocé" se refere a entidade que
transporta, armazena, instala, opera, utiliza e/ou realiza a manuten¢do do equipamento.

As declaracdes de Perigo, Aten¢ao, Cuidado e Aviso descritas neste documento ndo
abrangem todas as precaucdes de seguranga. Vocé também precisa cumprir as normas e
praticas industriais internacionais, nacionais ou regionais relevantes. A Empresa nio se
responsabiliza por quaisquer consequéncias ocasionadas por violacoes dos requisitos de
seguranca ou dos padroes de seguranca em relacio ao projeto, producio e uso do
equipamento.

O equipamento deve ser utilizado em um ambiente que atenda as especificagdes de projeto.
Caso contrario, o equipamento pode estar defeituoso, funcionar mal ou danificado, o que ndo
estd coberto pela garantia. A Empresa ndo sera responsavel por qualquer perda de
propriedade, dano pessoal ou mesmo morte causada por isso.

Esteja em conformidade com as leis, regulamentos, normas e especificagdes aplicaveis
durante o transporte, armazenamento, instalagao, operagdo, uso € manutengao.

Nao realize engenharia reversa, descompilacdo, desmontagem, adaptag@o, implantagdo ou
outras operacdes derivadas no software do equipamento. Nao analise a logica interna de
implementacdo do equipamento, ndo acesse o codigo fonte do software do equipamento, ndo
viole os direitos de propriedade intelectual nem divulgue qualquer resultado do teste de
desempenho do software do equipamento.

A Empresa nio sera responsavel por nenhuma das seguintes circunstincias ou suas
consequéncias:

® O equipamento ¢ danificado devido a uma forg¢a maior, como terremotos, inundagdes,
erupgdes vulcanicas, fluxos de detritos, descargas atmosféricas, incéndios, guerras,
conflitos armados, tufoes, furacoes, tornados e outras condi¢des climaticas extremas.

® O equipamento ¢ operado fora das condi¢des especificadas neste documento.

® O equipamento ¢ instalado ou utilizado em ambientes que ndo estdo em conformidade
com as normas internacionais, nacionais ou regionais.
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® O equipamento ¢ instalado ou usado por pessoal ndo qualificado.

® As instrugdes de operagdo e as precaucdes de seguranca no produto e neste documento
ndo foram seguidas.

® O produto é removido ou modificado ou o codigo do software ¢ modificado sem
autorizacdo.

® Durante o transporte, vocé ou um terceiro autorizado por vocé causam danos ao
equipamento.

® O equipamento ¢ danificado devido a condigdes de armazenamento que ndo atendem aos
requisitos especificados no documento do produto.

® Os materiais e ferramentas ndo foram preparados em conformidade com as leis e
regulamentos locais nem com as normas relacionadas.

® O equipamento ¢ danificado devido a negligéncia, violacao intencional, negligéncia
grosseira, operagdes inadequadas de sua parte ou de terceiros ou por outras razdes nao
relacionadas a Empresa.

1.1 Seguranca pessoal

A PERIGO

Certifique-se de que a energia esteja desligada durante a instalagdo. Ndo instale nem remova
um cabo com a energia ligada. O contato transiente entre o nucleo do cabo e o condutor
gerara arcos elétricos ou faiscas que podem causar incéndio ou ferimentos pessoais.

A PERIGO

Operacdes ndo padronizadas e improprias no equipamento energizado podem causar incéndio,
choques elétricos ou explosao, resultando em danos materiais, ferimentos pessoais ou até
mesmo a morte.

A PERIGO

Antes das operagdes, remova objetos condutores, como relogios, braceletes, pulseiras, anéis e
colares, para evitar choques elétricos.

A PERIGO

Durante as operagdes, use ferramentas com isolamento especifico para evitar choques
elétricos ou curtos-circuitos. O nivel de tensdo dielétrica resistente deve estar de acordo com
as leis, regulamentos, normas e especificagdes locais.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 2
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Durante as operagdes, use equipamento de protecdo individual, como roupas de protecao,
calcados isolantes, 6culos de protecdo, capacetes de seguranga e luvas isolantes.

Figura 1-1 Equipamentos de protecdo individual

Requisitos gerais
°

o @
\/

\
O
@.
@

CZ00000108

Nao deixe de usar dispositivos de prote¢do. Preste atencdo aos avisos, cuidados e
medidas de precaucdo associadas apresentados neste documento e no equipamento.

Se houver probabilidade de ferimentos ou danos ao equipamento durante as operacdes,
interrompa-as imediatamente, informe o caso ao supervisor e tome medidas de protegdo
viaveis.

Nao ligue o equipamento antes de ele ser instalado ou aprovado por profissionais.

Nio toque no equipamento da fonte de alimentagdo diretamente ou com condutores
como objetos umidos. Antes de tocar qualquer superficie condutora ou terminal, mega a
tensdo no ponto de contato e verifique se ndo ha risco de choque elétrico.

Nao toque no equipamento energizado, pois o gabinete estara quente.

Nao toque em um ventilador em funcionamento com as maos ou com componentes,
parafusos, ferramentas ou placas. Caso contrario, poderdo ocorrer ferimentos pessoais e
danos ao equipamento.

Em caso de incéndio, saia imediatamente do prédio ou da area do equipamento e ative o
alarme de incéndio ou chame o servigo de emergéncia. No entre na area afetada do local
ou equipamento em nenhuma circunstancia.

Requisitos de pessoal

Somente profissionais e pessoas treinadas podem operar o equipamento.

—  Profissionais: pessoal familiarizado com os principios do funcionamento e com a
estrutura do equipamento, que é treinado ou experiente em operagdes de
equipamentos e que conheca as fontes e o grau dos varios perigos potenciais na
instala¢do, opera¢do e manutenc¢do de equipamentos

—  Pessoal treinado: pessoal treinado em tecnologia e seguranga, com experiéncia
necessaria, ciente dos possiveis riscos para si em determinadas operacdes e

Edicao 06 (26/12/2024)
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capacitado a tomar medidas de prote¢@o para minimizar os riscos para si € para
outras pessoas

® O pessoal que planeja instalar ou fazer a manutengdo do equipamento deve receber
treinamento adequado, ser capaz de executar corretamente todas as operagdes e
compreender todas as precaugdes de seguranca necessarias e as normas locais relevantes.

® Somente profissionais qualificados ou pessoal treinado estdo autorizados a instalar,
operar e fazer manutengdo no equipamento.

® Somente profissionais qualificados estdo autorizados a remover as instalagdes de
seguranga € inspecionar o equipamento.

O pessoal que executara tarefas especiais, como operacdes elétricas, trabalho em alturas
e operacdes de equipamentos especiais, deve possuir as qualificagdes locais exigidas.

®  Somente profissionais autorizados podem substituir o equipamento ou 0s componentes
(incluindo software).

Somente o pessoal que precisa trabalhar no equipamento tem permissdo para acessar o
equipamento.

1.2 Seguranca elétrica

A PERIGO

Antes de conectar os cabos, verifique se o equipamento esta intacto. Caso contrario, poderdo
ocorrer choques elétricos ou incéndio.

A PERIGO

Operagdes nao padronizadas e improprias podem resultar em incéndio ou choques elétricos.

A PERIGO

Evite a entrada de material estranho no equipamento durante as operagdes. Caso contrario,
podem ocorrer danos ao equipamento, reducdo de poténcia de carga, falha de energia ou
danos pessoais.

Para o equipamento que precisa ser aterrado, instale o cabo de aterramento primeiro ao
instalar o equipamento e remova o cabo de aterramento por ultimo ao remover o equipamento.

Edicdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 4
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Durante a instalag@o das cadeias FV e do inversor, os terminais positivos ou negativos das
cadeias FV podem sofrer um curto-circuito com o aterramento se os cabos de alimentacdo ndo
forem instalados ou roteados corretamente. Nesse caso, podera ocorrer um curto-circuito CA
ou CC e o inversor podera ser danificado. O dano resultante ao dispositivo ndo é coberto pela
garantia.

/\ CUIDADO

Nao passe os cabos perto das entradas ou saidas de ar do equipamento.

Requisitos gerais

Siga os procedimentos descritos no documento para instalagdo, operacdo e manutengao.
Nao remonte ou altere o equipamento nem adicione componentes ou altere a sequéncia
de instalagdo sem permissao.

Obtenha a aprovagdo da concessiondria de energia elétrica local ou nacional antes de
conectar o equipamento a rede elétrica.

Observe as normas de seguranga da estagdo de energia, como os mecanismos de
operacao e de ticket de trabalho.

Instale cercas temporarias ou cordas de adverténcia e pendure sinais de "Nao Entre" ao
redor da area de operagdo, a fim de manter o pessoal ndo autorizado longe da area.

Desligue os interruptores do equipamento e seus interruptores a montante e a jusante e so
depois instale ou remova cabos de energia.

Antes de realizar operagdes no equipamento, verifique se todas as ferramentas atendem
aos requisitos e registre as ferramentas. Apos a conclusdo das operagdes, recolha todas as
ferramentas para evitar que sejam deixadas dentro do equipamento.

Verifique se as etiquetas dos cabos estdo corretas e se os terminais dos cabos estdo
isolados e s6 depois instale os cabos de energia.

Ao instalar o equipamento, use uma ferramenta de torque com uma faixa de medigao
adequada para apertar os parafusos. Ao utilizar uma chave de boca para apertar os
parafusos, certifique-se de que a chave ndo se incline e que o erro de torque ndo exceda
10% do valor especificado.

Os parafusos devem ser apertados com uma ferramenta de torque e marcados com a cor
vermelha ou azul apds uma verificagdo dupla. A equipe de instalagdo marca os parafusos
apertados em azul. A equipe de inspe¢do de qualidade confirma que os parafusos estdo
apertados e marca-os em vermelho. (As marcas devem cruzar as bordas dos parafusos.)

CZ0000112

Se o equipamento tiver varias entradas, desconecte-as todas antes de opera-lo.

Antes de fazer a manuteng@o de um dispositivo elétrico ou de um dispositivo de
distribui¢do de energia downstream, desligue o interruptor de saida no equipamento de
distribui¢do de energia.

Edicao 06 (26/12/2024)
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Aterramento

Durante a manutengdo do equipamento, fixe etiquetas "Nao ligue" perto dos
interruptores ou disjuntores a montante e a jusante, bem como sinais de aviso para evitar
conexdo acidental. O equipamento s6 podera ser ligado depois que a solugdo de
problemas for concluida.

Nao abra os painéis do equipamento.

Verifique as conexdes do equipamento periodicamente, garantindo que todos os
parafusos estejam bem apertados.

Apenas profissionais qualificados podem substituir um cabo danificado.

Nao rasgue, danifique ou cubra nenhuma etiqueta ou placa de identificagdo no
equipamento. Substitua imediatamente as etiquetas que estiverem gastas.

Nao use solventes como agua, alcool ou 6leo para limpar componentes elétricos dentro
ou fora do equipamento.

Certifique-se de que a impedancia de aterramento do equipamento esteja de acordo com
as normas elétricas locais.

Verifique se o equipamento estd conectado permanentemente ao aterramento de
protecdo. Antes de operar o equipamento, verifique sua conexao elétrica para garantir
que esteja aterrado corretamente.

Nao opere o equipamento caso ndo haja um condutor de aterramento devidamente
instalado.

Nao danifique o condutor de aterramento.

Requisitos de cabeamento

Ao selecionar, instalar e rotear cabos, siga as normas e regras de seguranga locais.

Ao passar os cabos de alimentag@o, tenha certeza de que eles ndo fiquem enrolados ou
torcidos. Ndo una nem solde cabos de alimentac¢do. Se necessario, use um cabo mais
longo.

Certifique-se de que todos os cabos estejam devidamente conectados e isolados e
atendam as especificagoes.

Certifique-se de que as aberturas e orificios para o roteamento de cabos ndo tenham
arestas vivas e que as posi¢des onde os cabos passam através de tubos ou orificios de
cabos estejam protegidas com materiais de amortecimento para evitar que os cabos sejam
danificados.

Certifique-se de que os cabos do mesmo tipo estejam unidos de forma ordenada e reta e
que a bainha do cabo esteja intacta. Ao rotear cabos de diferentes tipos, certifique-se de
que eles estejam longe uns dos outros sem emaranhados nem sobreposicdes.

Fixe os cabos enterrados usando suportes e clipes para cabos. Certifique-se de que os
cabos na area de aterramento estejam em estreito contato com o solo para evitar
deformagdes ou danos durante o preenchimento.

Se as condigdes externas (como layout do cabo ou temperatura ambiente) mudarem,
verifique o uso do cabo de acordo com a IEC-60364-5-52 ou com as leis e normas locais.
Por exemplo, verifique se a capacidade de transporte atual atende as exigéncias.

Ao rotear os cabos, deixe uma distincia de pelo menos 30 mm entre os cabos e 0s
componentes ou areas geradores de calor. Isso evita deteriora¢do ou danos a camada de
isolamento do cabo.
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1.3 Requisitos ambientais

A PERIGO

Nao exponha o equipamento a gas ou fumaca inflamaveis ou explosivos. Nao realize
nenhuma operagdo com o equipamento nesses ambientes.

A PERIGO

Nao armazene quaisquer materiais inflamaveis ou explosivos na area do equipamento.

A PERIGO

Nao coloque o equipamento perto de fontes de calor ou fontes de incéndio, como fumaca,
velas, aquecedores ou outros dispositivos de aquecimento. O superaquecimento pode
danificar o equipamento ou causar um incéndio.

Instale o equipamento em uma area distante de liquidos. Nao instale em areas propensas a
condensacdo, como abaixo de tubula¢des de dgua e saidas de ar, ou areas propensas a
vazamentos de agua, como saidas de ar-condicionado, saidas de ventilagdo ou janelas de
alimentacdo da sala de equipamentos. A fim de evitar falhas ou curtos-circuitos, impega a
entrada de liquidos no equipamento.

Para evitar danos ou incéndio causados por altas temperaturas, certifique-se de que as saidas
de ventilagdo ou os sistemas de dissipagdo de calor ndo estejam obstruidos nem cobertos
quando o equipamento estiver funcionando.

Requisitos gerais

® Armazene o equipamento de acordo com os requisitos de armazenamento. Os danos ao
equipamento causados por condi¢cdes de armazenamento nao qualificadas nao sdo
cobertos pela garantia.

® Mantenha os ambientes de instalagdo e operagdo do equipamento dentro dos limites
permitidos. Caso contrario, seu desempenho e seguranca ficardo comprometidos.

® O limite de temperatura operacional fornecido nas especificagdes técnicas do
equipamento refere-se a temperatura ambiente no ambiente de instalacdo do
equipamento.
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Nao instale, use ou opere equipamentos e cabos externos (incluindo, entre outros,
equipamentos moveis, equipamentos e cabos operacionais, inser¢do ou remogao de
conectores de portas de sinal conectadas a instalagdes externas, trabalho em alturas,
realizagdo de instalacdo externa e abertura de portas) em condigdes meteorologicas
adversas, como raios, chuva, neve e ventos de escala 6 ou mais fortes.

Nao instale o equipamento em um ambiente com poeira, fumaca, gases volateis ou
corrosivos, infravermelho e outras radiagdes, solventes organicos ou ar salgado.

Nio instale o equipamento em um ambiente com poeira metalica ou magnética
condutora.

Nao instale o equipamento em uma area propicia para o crescimento de microrganismos
como fungos ou mofo.

Nio instale o equipamento em uma area com forte vibragdo, ruido ou interferéncia
eletromagnética.

Certifique-se de que o local esteja em conformidade com as leis locais, regulamentos e
normas relacionadas.

Certifique-se de que o solo no ambiente de instalagdo seja solido, sem terra porosa ou
macia e ndo seja propenso a subsidéncia. O local ndo deve estar localizado em um
terreno baixo propenso ao acimulo de 4gua ou neve, e o nivel horizontal do local deve
estar acima do nivel mais alto de 4gua daquela area na historia.

Nao instale o equipamento em uma posi¢do que possa ficar submerso em agua.

Se o equipamento for instalado em um local com muita vegetagdo, além da remogdo de
ervas daninhas, endureca o solo abaixo do equipamento com cimento ou cascalho (a drea
devera ser maior ou igual a 3 m x 2,5 m).

Naio instale o equipamento em ambientes externos em areas com a presenca de sal pois

ele podera sofrer corrosdo. Uma area com presenga de sal é uma regido dentro de 500 m
da costa ou suscetivel a maresia. Regides suscetiveis & maresia variam de acordo com as
condigdes climaticas (como tufdes e mongdes) ou terrenos (como represas € montanhas).

Antes de procedimentos de instalagdo, operagdo e manutengdo, limpe qualquer agua,
gelo, neve ou outros objetos estranhos na parte superior do equipamento.

Ao instalar o equipamento, certifique-se de que a superficie de instalagéo seja solida o
suficiente para suportar seu peso.

Ap6s instalar o equipamento, remova da area do equipamento os materiais de
embalagem, como caixas de papeldo, espuma, plasticos e bragadeiras.

1.4 Seguranca mecanica

Certifique-se de que todas as ferramentas necessarias estejam prontas e inspecionadas por
uma organizagao profissional. Néo utilize ferramentas arranhadas ou que nio passem na
inspecao ou cujo periodo de validade da inspecao tenha expirado. Certifique-se de que as
ferramentas estejam seguras e ndo sobrecarregadas.
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Nao fure o equipamento. Isso pode afetar a capacidade de vedagédo e contengio
eletromagnética do equipamento e danificar componentes ou cabos internos. As aparas de
metal provenientes da perfuracdo podem causar curto-circuito nas placas dentro do
equipamento.

Requisitos gerais

Repinte imediatamente quaisquer riscos na pintura causados durante o transporte ou a
instalacdo do equipamento. Equipamentos com riscos ndo devem ficar expostos por um
longo periodo.

Nao realize operagdes como soldagem e corte em arco no equipamento sem avaliacao da
Empresa.

Nao instale outros dispositivos na parte superior do equipamento sem avalia¢do da
Empresa.

Ao realizar operagdes acima do equipamento, tome medidas para proteger o
equipamento contra danos.

Use ferramentas corretas e opere-as da maneira correta.

Como mover objetos pesados

Tenha cuidado para evitar ferimentos ao mover objetos pesados.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 bs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110

Se varias pessoas precisarem mover um objeto pesado juntas, defina a mao-de-obra e a
divisdo de trabalho considerando a altura e outras condi¢des para garantir que o peso seja
distribuido igualmente.

Se duas ou mais pessoas moverem um objeto pesado juntas, certifique-se de que o objeto
seja levantado e abaixado simultaneamente e movimentado em um ritmo uniforme sob a
supervisdo de uma pessoa.

Use equipamentos de protegao individual como luvas e sapatos de protegdo ao mover o
equipamento manualmente.

Para mover um objeto manualmente, aproxime-se do objeto, agache-se e levante-o
suavemente e de forma estavel usando a forca das pernas em vez da de suas costas. Nao
levante ou vire seu corpo de repente.

Nao levante rapidamente um objeto pesado acima de sua cintura. Coloque o objeto sobre
uma bancada de trabalho a meia altura até a cintura, ou em qualquer outro lugar
apropriado, ajuste a posi¢ao das palmas das maos e depois o levante.

Movimente um objeto pesado de forma estavel com forga equilibrada e com velocidade
uniforme e baixa. Abaixe o objeto de forma estavel e lenta para evitar que qualquer
colisdo ou queda possa arranhar a superficie do equipamento ou danificar os
componentes e cabos.

Edicao 06 (26/12/2024)
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Ao mover um objeto pesado, esteja atento a bancada de trabalho, a inclinag@o, a escada e
aos locais escorregadios. Ao mover um objeto pesado através de uma porta, certifique-se
de que a porta seja suficientemente larga para mover o objeto e evitar colisdes ou
ferimentos.

Ao transferir um objeto pesado, mova seus pés em vez de virar a cintura. Ao levantar e
transferir um objeto pesado, certifique-se de que seus pés apontem para a dire¢do do
movimento alvo.

Ao transportar o equipamento utilizando uma paleteira ou empilhadeira, certifique-se de
que as pingas estejam corretamente posicionadas para que o equipamento nao tombe.
Antes de mover o equipamento, prenda-o a paleteira ou empilhadeira usando cordas. Ao
mover o equipamento, designe pessoal especifico para cuidar dele.

Escolha rotas maritimas ou rodoviarias em boas condi¢des ou avides para transporte.
Nao transporte o equipamento por via férrea. Evite inclinagdes ou solavancos durante o
transporte.

Utilizacao de escadas

Use escadas de madeira ou com isolamento quando precisar realizar trabalhos em altura
com cabos energizados.

Recomenda-se o uso de escadas de plataforma com trilhos de protecdo. Recomenda-se
ndo usar escadas simples.

Antes de usar uma escada, verifique se ela esté intacta e confirme sua capacidade de
carga. Ndo a sobrecarregue.

Assegure-se de que a escada esteja bem posicionada e firme.

CZ00000107

Ao subir a escada, mantenha seu corpo estavel, seu centro de gravidade entre as
longarinas laterais e ndo ultrapasse as laterais.

Ao usar uma escada, certifique-se de que as cordas de tragdo estejam bem presas.

Ao usar uma escada simples, o angulo recomendado em relagdo ao chio ¢ de 75 graus,
conforme mostrado na figura a seguir. E possivel usar um esquadro para medir o angulo.

Edicao 06 (26/12/2024)

Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 10



SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO

Manual do usuario do

1 Informagdes de seguranga

Icamento

757 -

A

N

PI025C0008

Ao usar uma escada simples, certifique-se de que a extremidade mais larga da escada
esteja no fundo e tome medidas de protecdo para evitar que a escada deslize.

Ao usar uma escada simples, ndo suba além do quarto degrau a partir do topo.

Ao usar uma escada simples para subir até uma plataforma, certifique-se de que a escada
seja pelo menos 1 m mais alta do que a plataforma.

1?\‘(\

TITFrTTI I r T I T T rrrrr 7 77777
PI025C0009

Somente pessoal treinado e qualificado pode realizar operac¢des de igamento.
Instale sinais de aviso temporarios ou cercas para isolar a area de icamento.

Certifique-se de que as fundagdes sobre as quais o icamento ¢ realizado satisfagam os
requisitos de suporte de carga.

Antes de icar objetos, assegure-se de que as ferramentas de icamento estejam firmemente
presas a um objeto fixo ou a uma parede que satisfaga os requisitos de suporte de carga.

Durante o igamento, ndo se coloque em pé ou caminhe sob a grua ou os objetos i¢ados.

Nao arraste cabos de aco e ferramentas de icamento ou bata os objetos icados contra
objetos duros durante o icamento.

Providencie para que o angulo entre dois cabos de igamento ndo seja superior a 90 graus,
conforme mostrado na figura a seguir.
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<90°

CZ00000106

Como fazer furos
® Obtenha o consentimento do cliente e do empreiteiro antes de fazer os furos.

® Use equipamentos de protecdo individual como 6culos de protegdo e luvas de protegdo
ao fazer furos.

® Para evitar curtos-circuitos ou outros riscos, nao fure tubos ou cabos enterrados.

® Ao fazer furos, proteja o equipamento contra as aparas. Apds perfurar, limpe qualquer
material cortado.

Edicdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd.

12



SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO

Manual do usuario do 2 Visdo geral

Visao geral

O SUN2000 ¢ um inversor de cadeia monofasico ligado a rede elétrica que converte a

alimentacdo CC gerada por cadeias FV em alimentacdo CA e fornece eletricidade para a rede
elétrica.

2.1 Descricao do nimero do modelo

Este documento abrange os seguintes modelos de produto:

® SUN2000-7.5K-LCO
® SUN2000-8K-LCO
® SUN2000-10K-LCO

Figura 2-1 Numero do modelo (usando o SUN2000-10K-LCO como exemplo)

SUN2000-10K-LCO

]

1 2 3

IHO9W00002

Tabela 2-1 Descri¢do do numero do modelo

N° Item Descricdo
1 Nome da série SUN2000: inversor solar conectado a rede
2 Energia ® 7 5K: poténcia nominal de 7,5 kW

® 8K: poténcia nominal de 8 kW
® [0K: poténcia nominal de 10 kW

3 Codigo do design LCO: residencial
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2.2 Rede

O SUN2000 se aplica a sistemas residenciais vinculados a rede elétrica em telhados e
instalacdes FV conectadas a rede elétrica de pequeno porte. O sistema consiste em cadeias
FV, inversores vinculados a rede elétrica, interruptores CA e unidades de distribuigdo de
energia (PDUs).

Rede EMMA

Figura 2-2 Rede EMMA (0s componentes nas caixas tracejadas sdo opcionais)

(A) Cadeias (B) SUN2000 (Inversor mestre)  (C) Interruptores CA

fotovoltaicas

(D) PDU CA (E) EMMA (F) Rede elétrica

(G) Roteador (H) Sistema de gerenciamento (I) Aplicativo FusionSolar
FusionSolar

(J) SUN2000 (Inversor  (K) Otimizador (L) Bateria

secundario)

(M) Carga
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(11 NOTA

® — indica um cabo de alimentag¢do, — indica um cabo de sinal, - -- indica uma comunica¢do sem

fio.

® No cenario de inversor em cascata, ¢ possivel fazer cascata com o SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1, no
maximo, trés inversores podem ser colocados em cascata, e cada inversor pode se conectar a dois

sistemas de armazenamento de energia (ESSs), no maximo.

® No cenario do inversor em cascata, os inversores conectados a rede elétrica devem atender aos

requisitos da rede elétrica local.

Rede Smart Dongle

Figura 2-3 Rede Smart Dongle (os componentes nas caixas tracejadas sdo opcionais)

1

1
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IHOIN10002
(A) Cadeias fotovoltaicas (B) SUN2000 (Inversor (C) Interruptores CA
mestre)
(D) PDU CA (E) Medidor de energia (F) Rede elétrica
(G) Smart Dongle 4G (H) Smart Dongle WLAN-  (E) Roteador
FE
(J) Sistema de (K) Aplicativo FusionSolar (L) Carga

gerenciamento FusionSolar
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(M) Otimizador (N) Bateria (O) SUN2000 (Inversor
secundario)
L] NOTA
® — indica um cabo de alimentac¢do, — indica um cabo de sinal, - -- indica uma comunicac¢do sem
fio.
® No cenario de inversor em cascata, € possivel fazer cascata com o SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1, no

Rede SmartGuard

maximo, trés inversores podem ser colocados em cascata, e cada inversor pode se conectar a dois
sistemas de armazenamento de energia (ESSs), no maximo.

No cenario de inversor em cascata, apenas um medidor de energia pode ser conectado ao inversor
mestre.

No cenario do inversor em cascata, os inversores conectados a rede elétrica devem atender aos
requisitos da rede elétrica local.

Figura 2-4 Rede SmartGuard (os componentes nas caixas tracejadas sdo opcionais)

IBO7POD00O4
(A) Cadeias (B) Otimizador (C) Interruptor CC
fotovoltaicas
(D) SUN2000 (E) SmartGuard (F) Disjuntor principal
(G) ATS (H) Rede elétrica (I) Gerador
(J) Carga sem backup (K) Dispositivos de corrente (L) Carga de backup
residual (RCDs)
(M) Roteador (N) Aplicativo FusionSolar (O) Bateria
(P) Sistema de gerenciamento FusionSolar
Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 16
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L] NOTA
® — indica um cabo de alimentag¢do, — indica um cabo de sinal, - -- indica uma comunica¢do sem
fio.
® Inversores ndo podem ser colocados em cascata na rede SmartGuard.

® A voltagem MPPT deve ser maior que o limite minimo da faixa MPPT de carga total especificada
em 9 Especificagdes técnicas. Caso contrario, a capacidade nominal do inversor sera reduzida,
causando a perda de rendimento do sistema.

® O SmartGuard ¢ compativel com sistemas TN-S, TN-C-S e TT. Em uma rede elétrica TT, a tensao
N-PE deve ser inferior a 30 V.

Tipos de rede elétrica suportadas

O inversor suporta os seguintes tipos de rede elétrica: TN-S, TN-C, TN-C-S e TT. Em uma
rede elétrica TT, a tensdo N-PE deve ser inferior a 30 V.

Figura 2-5 Tipos de rede elétrica (Conexdo L/N com fio energizado unico)

TN-S TN-C

YY"
Wa'a's'a W
'—M—L — |

N PEN
PE l
Inversor | Inversor |
TT
——L
N

i

TN-C-S

——L

l_m
E =
|||—

F‘;PE

Inversor

Inversor

i
d

Figura 2-6 Tipos de rede elétrica (Conexdo L1/L2 com fio energizado duplo)

TN-5 TN-C-5 TN-5 TN-C-S

——— L1 ———— L1
L2 L2
PE

l ) l
— Inversor — Inversor

i

(11 NOTA

O sistema da estacdo de energia suporta apenas a conexao L1/L2 com fio energizado duplo, mas ndo a
conexdo L1/L2/N com trés fios.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 17
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2.3 Aparéncia

Aparéncia e portas

Figura 2-7 Aparéncia

7 8 91011 1213 1415 16

IHO9WO00001
(1) Indicadores LED (2) Parafusos de aterramento
(3) Kits de suspensdo (4) Suporte de montagem
(5) Dissipador de calor (6) Interruptor CC (DC SWITCH)
(7) Valvula de ventilagao (8) Terminal de entrada CC (PV1+/PV1-)

(9) Terminal de entrada CC (PV2+/PV2-) (10) Terminal de entrada CC (PV3+/PV3-)

(11) Terminal da bateria (BAT+/BAT-) (12) Porta do Smart Dongle (4G/FE)
(13) Porta de comunicagao (COM) (14) Porta da antena (ANT)
(15) Ventilador!!] (16) Porta de saida CA (AC)

Nota [1]: Somente o SUN2000-10K-LCO sdo equipados com ventiladores.

2.4 Modos de funcionament

O SUN2000 pode funcionar no modo de espera, modo de operacdo ou modo de desligamento.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 18
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Figura 2-8 Modos de funcionamento

Modo de

Cadeia PV com forma de operagao
alimentacdo suficiente e

nenhuma falha detectada.

Comando para
desligamento ou
falha detectada.

Cadeia PV com forma de
alimentacdo insuficiente ou
chave CC desligada.

Modo de
desliga-

Modo em) Comando para
espera /desligamento ou

' falha detectada. lmento

Comando de
inicializacdo ou falha

1507500001
Tabela 2-2 Descri¢do do modo de funcionamento
Modo de Descricao
operacao
Em espera O SUN2000 entra no modo de espera quando o ambiente externo nao
atende aos requisitos operacionais. No modo de espera:
® O SUN2000 verifica continuamente seu estado e entra no modo de
operagdo depois que os requisitos operacionais sdo cumpridos.
® O SUN2000 entra no modo de desligamento ap6s a detec¢do de um
comando de desligamento ou de uma falha apos a inicializagdo.
Operacao No modo de operagao:

® O SUN2000 converte a energia CC de cadeias FV em energia CA e
fornece energia para a rede elétrica.

® O SUN2000 rastreia o ponto de energia maxima para maximizar a
saida da cadeia FV.

® Se 0 SUN2000 detectar uma falha ou um comando de desligamento,
entra no modo de desligamento.

® (O SUN2000 entra no modo de espera depois de detectar que a energia
de saida da cadeia PV néo é adequada para se conectar a rede elétrica
para gerar energia.

Desligamento | ® No modo de espera ou no modo de operagao, o SUN2000 entra no
modo de desligamento apds detectar uma falha ou um comando de
desligamento.

® No modo de desligamento, o SUN2000 entra no modo de espera apos
detectar um comando de inicializagdo ou apos a correc¢ao da falha.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 19
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2.5 Descricao do rétulo

Rétulos do compartimento

5mins

A\ 11 A\

Etiqueta Simbolo Nome Significado
~, Descarga Havera tensao residual quando o
A C Y é A V- atrasada inversor for desligado. Leva 5
7 e
o 5mins

minutos para o inversor descarregar
para o nivel de tensdo segura antes
da manutencéo.

Aviso sobre
queimadura

Nao toque no inversor quando ele
estiver funcionando, pois seu
compartimento esta quente.

Aviso sobre
choque elétrico

® A tensdo sera alta depois que o
inversor for ligado. Apenas
técnicos eletricistas qualificados
e treinados tém permissdo para
realizar operagdes no inversor.

® Hai corrente de toque alta depois
que o inversor ¢ ligado. Antes
de ligar o inversor, verifique se
ele esta aterrado corretamente.

Consulte a
documentagao

Lembra os operadores de consultar
os documentos entregues para o
inversor.

Aviso sobre
operacao

Naéo remova o conector de entrada
CC ou o conector de saida CA
quando o inversor estiver
funcionando.

|§|;!;\u§rt _

(1P)PRATEM: OGO Y
(32P Model: JOO00CO0
(S)SNICCOOOOGOM. MADE IN CHINA

Numero de série
(SN)

Indica o SN do produto.

Codigo QR para
conexdo WiFi do
inversor

Leia o codigo QR para se conectar
ao WiFi do inversor.

Chapa de identificacao do produto

A chapa de identifica¢do contém a marca registrada, modelo do produto, especificagdes
técnicas importantes, simbolos de conformidade, nome da empresa e local de origem.

Edicao 06 (26/12/2024)
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2.6 Desligamento rapido

Se os otimizadores estiverem configurados para todos os modulos FV, o sistema FV podera
executar um desligamento rapido para diminuir a tensdo de saida para menos de 30 V em 30
segundos.

(11 NOTA

® Se o método 3 for selecionado para desligamento rapido, faga login no aplicativo FusionSolar como
usudrio instalador para executar comissionamento local, selecione Definir > Parametros de
funcionalidade > Funcéo de contacto seco e defina a Funcdo de contacto seco para Encerramento
rapido do DI.

® Se os otimizadores estiverem configurados para alguns médulos PV, a fung¢@o de desligamento
rapido ndo sera suportada.

Execute os seguintes passos para acionar um desligamento rapido:

Meétodo 1: Desligue o interruptor CA entre o inversor e a rede elétrica (desconecte as
tensdes de todas as cadeias FV conectadas ao inversor sob o interruptor CA).

Meétodo 2: Defina o DC SWITCH do inversor como OFF para acionar um desligamento
rapido. (Desligar todos os interruptores externos no lado CC de um inversor pode acionar
um desligamento rapido, e apenas as cadeias FV conectadas ao inversor sdo
desenergizadas. Desligar apenas alguns interruptores externos ndo pode acionar um
desligamento rapido, e as cadeias FV podem ser energizadas.)

Meétodo 3: Para ativar a fungdo de desligamento rapido DI, conecte uma chave aos pinos
DI e GND do terminal de comunicacao do inversor. O interruptor ¢ ligado por padrao.
Desligue o interruptor para acionar o desligamento rapido. A distincia entre o interruptor
e o inversor mais distante deve ser menor ou igual a 10 m.

Meétodo 4: Se AFCI estiver ativado, o inversor executara automaticamente a detecgdo de
falha de arco e acionard um desligamento rapido quando a protecdo de bloqueio AFCI
for implementada.

Edicao 06 (26/12/2024)
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Requisitos de armazenamento

Os seguintes requisitos deverdo ser atendidos se os inversores nao forem colocados em uso

imediatamente:

® Naio desembale os inversores.

® Mantenha a temperatura de armazenamento de —40 °C a +70 °C, e a umidade relativa
(RH) de 5% a 95%.

® Armazene os inversores em local limpo e seco, e proteja-os de poeira e umidade.

® Os inversores podem ser empilhados em no maximo oito camadas. Para evitar lesdes
pessoais ou danos ao dispositivo, empilhe os inversores com cuidado para impedir que
eles caiam.

® Durante o periodo de armazenamento, verifique os inversores periodicamente
(recomendado: uma vez a cada trés meses). Substitua os materiais de embalagem
danificados por insetos ou roedores em tempo habil.

® Se os inversores tiverem sido armazenados por dois anos ou mais, deverdo ser
verificados e testados por profissionais antes de serem colocados em uso.
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Instalacao

4.1 Modos de instala¢ao

O inversor pode ser montado na parede ou em suporte.

Tabela 4-1 Modos de instalagdo

Modo de Especificagoes de parafusos Descri¢ao
instalacao

Montagem em | Parafuso de expansdo de ago inoxidavel M6x60 Fornecido com o
parede produto

Suporte de Conjunto do parafuso M6 Preparado pelo
montagem cliente

4.2 Requisitos de instalacao

4.2.1 Requisitos de selecao do local

Requisitos basicos

® O inversor ¢ protegido conforme a IP66 e pode ser instalado em ambientes internos ou
externos.

Nao instale o inversor em um local de facil acesso pelos funcionarios ao compartimento
e aos dissipadores de calor, pois essas pecgas ficam quentes durante a operagao.

Nao instale o inversor em areas sensiveis a barulhos.
Nao instale o inversor préximo a materiais inflamaveis ou explosivos.

Mantenha o inversor fora do alcance de criangas.

O inversor sofrera corrosdo em areas com maresia, € a corrosao salina podera causar
incéndio. Nao instale o inversor em areas ao ar livre com maresia. Uma area com
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presenca de sal ¢ uma regido dentro de 500 m da costa ou suscetivel a maresia. Regides
suscetiveis & maresia variam de acordo com as condi¢des climaticas (como tufoes e
mongdes) ou terrenos (como represas € montanhas).

® [nstale o inversor em um ambiente bem ventilado para garantir uma boa dissipacdo de
calor.

® E recomendavel instalar o inversor em uma area protegida ou com um toldo sobre ele.

Requisitos da estrutura de montagem
® A estrutura de montagem onde o inversor ¢ instalado deve ser a prova de incéndio.
® Nio instale o inversor em materiais de construc¢do inflamaveis.

® O inversor ¢ pesado. Certifique-se de que a superficie de instalagdo seja rigida o
suficiente para suportar o peso.

® Em areas residenciais, ndo instale o inversor em gesso ou paredes feitas de materiais
semelhantes que tenham desempenho de isolamento acustico fraco, pois o inversor gera
ruidos durante a operacao.

4.2.2 Requisitos de espaco

Figura 4-1 mostra as dimensdes dos orificios de montagem do inversor.

Figura 4-1 Dimensdes do suporte de montagem

172.25 mm 65 mm 130 mm
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—
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- =

425 mm " 150 mm |

IHOSWO0003

® Reserve espaco suficiente ao redor do inversor para garantir espago suficiente para a
instalac@o e a dissipagao de calor.
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Figura 4-2 Espaco

= 300 mm

2 350 mm

= 400 mm

IHOSWOO0004

® Ao instalar varios inversores, instale-os horizontalmente se houver espago suficiente, e
instale-os em tridngulo se ndo houver espago insuficiente. Nao se recomenda a instalagéo

empilhada.

Figura 4-3 Instalacdo horizontal (recomendada)
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Figura 4-4 Instalagdo triangular (recomendada)
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4.2.3 Requisitos de angulo

O inversor pode ser montado na parede ou em suporte. Os requisitos do angulo de instalagédo
sdo os seguintes:

® Instale o inversor verticalmente ou com uma inclinagdo traseira maxima de 15 graus para
facilitar a dissipacdo do calor.

® Nio instale o inversor em posi¢des de inclinagdo para frente, inclinagdo excessiva para
tras, inclinagdo lateral, horizontal ou de cabega para baixo.

Figura 4-5 Angulo de instalagdo

{ N[ 3
\ A\ .
IHD9WO0005
4.3 Ferramentas
Tipo | Ferramenta
Ferra
menta @ @ @
s de
instala =m-1_m :'_‘_m =m-1_m
¢ao
Furadeira de Chave de fenda de | Chave de fenda de | Chave de fenda de
impacto torque isolada de torque isolada torque isolada
Broca: ®8 mm cabeca plana Phillips sextavada
®6 mm
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Tipo

Ferramenta

Ea—-

Chave de torque | Alicate diagonal Alicate hidraulico | Decapador de fios
de soquete
isolada
(1) — -
—

Bragadeira Chave de remocdo | Marreta de Estilete

Modelo: borracha

H4TWO0001

Cortador de cabo

Ferramenta de
crimpagem
Modelo:
H4TC0003

Multimetro

Intervalo de
medigdo de tensdo
CC>1.100V CC

Aspirador de po

o ]

Marcador

Fita métrica de ago

Nivel de bolha ou
digital

Ferramenta de
crimpagem do
terminal de
extremidade de
cabo
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Tipo | Ferramenta

Tubo Pistola de calor
termorretratil
Equip
ament
ode
proteg
a0
indivi
dual Luvas com Luvas de protecdo | Mascara de poeira | Sapatos de
(EPD) | jsolamento seguranca

Oculos de

protecdo

4.4 Verificacao antes da instalacao

Materiais da embalagem externa

Antes de desembalar o inversor, verifique se ha danos nos materiais da embalagem externa,
como furos e rachaduras, e verifique o modelo do inversor. Se algum dano for encontrado ou
se o modelo do inversor ndo for o que vocé solicitou, ndo desembale o produto e entre em
contato com seu fornecedor assim que possivel.

L1 NOTA

Convém que vocé remova os materiais da embalagem em até 24 horas antes de instalar o inversor.

Contetido do pacote

AVISO

® Apos colocar o equipamento na posicao de instalagdo, desembale-o com cuidado para
evitar que seja arranhado. Mantenha o equipamento estavel durante o desembalamento.
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Depois de desembalar o inversor, verifique se o conteido esta intacto e completo. Se algum
dano for encontrado ou algum componente estiver faltando, entre em contato com o seu
fornecedor.

(11 NOTA

Para obter detalhes sobre o niimero de itens do conteudo, consulte a Lista de embalagem na embalagem.

4.5 Deslocamento do inversor

Procedimento

Passo 1 Segure as algas nos dois lados do inversor, levante o inversor da embalagem e transporte-o
para a posi¢do de instalagdo.

/\ CUIDADO

® Mova o inversor com cuidado para evitar danos ao dispositivo e lesdes pessoais.

® N30 use as portas e os terminais de fiagdo da parte inferior para suportar o peso do
inversor.

® Quando precisar colocar o inversor no piso temporariamente, use espuma, papeldo ou
outros materiais de prote¢do para evitar danos ao compartimento.

Figura 4-6 Deslocamento do inversor

IHOSHO0001

—Fim

4.6 Instalacao do inversor na parede

Procedimento

Passo1 Determine as posi¢des de perfuragdo usando o modelo de marcagéo, nivele os orificios
usando um nivel e marque as posi¢des com um marcador.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 29



SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO0
Manual do usuario do 4 Instalagdo

Passo 2 Fixe o suporte de montagem.

A PERIGO

Evite perfurar tubulagdes de agua ou cabos de alimentagdo na parede.

(10 NOTA

® Os parafusos de expansdo M6x60 sdo fornecidos com o inversor. Se o comprimento ¢ a quantidade
dos parafusos nio atenderem aos requisitos de instalagdo, prepare os parafusos de expansdo de aco
inoxidavel M6 vocé mesmo.

® Os parafusos de expansao fornecidos com o inversor sdo usados essencialmente em paredes de
tijolo-concreto solidas. Para outros tipos de paredes, prepare os parafusos vocé mesmo e garanta que
a parede atenda aos requisitos de suporte de peso do inversor.

Figura 4-7 Composi¢do do parafuso de expansao

l|r -
5
I1SO5W00018
(1) Parafuso (2) Porca (3) Arruela de pressao
(4) Arruela plana (5) Luva de expansio

AVISO

® Para evitar a inalagdo de poeira ou o contato com os olhos, use 6culos de prote¢do e uma
mascara de poeira ao perfurar.

® Use um aspirador de p6 para limpar a poeira dentro e em volta dos orificios, e mega o
espagamento. Se os orificios ndo estiverem posicionados com precisao, perfure
novamente.

® Nivele a parte superior da luva de expansdo com a parede de concreto apos remover a
porca, a arruela de pressdo e a arruela plana. Caso contrario, o suporte de montagem néo
sera instalado com firmeza na parede.

® Solte a porca, a arruela plana e a arruela de pressao do parafuso de expansdo na parte
inferior.
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Figura 4-8 Instalagdo dos parafusos de expansio
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Passo 3 Instale o inversor no suporte de montagem.

Passo 4 Aperte as porcas.

Figura 4-9 Aperto das porcas

IHO9HO00003

Passo 5 (Opcional) Instale uma trava antifurto.

AVISO

® Prepare uma trava antifurto adequada para o didmetro do orificio da trava (d10 mm).

® Recomenda-se uma trava a prova d'agua externa.

® Guarde a chave da trava antifurto.
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Figura 4-10 Instalacdo de uma trava antifurto

—Fim

4.7 Instalacao do inversor em um suporte

Passo1l Determine as posi¢des de perfuragdo usando o modelo de marcagdo e marque as posi¢des com
um marcador.

Figura 4-11 Determinagdo das posigdes dos furos

Passo 2 Perfure usando uma furadeira de impacto.

(11 NOTA

IHO7HO00011

E aconselhével aplicar tinta antiferrugem nas posigdes dos furos para proteco.
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Figura 4-12 Perfuracdo

@8 mm

Passo 3 Fixe o suporte de montagem.

Figura 4-13 Fixacao do suporte de montagem

IHO7H00012

- .-'5:1__———————_:—

(11 NOTA

IHO7HO00013

Prepare os conjuntos de parafusos com base no didmetro do orificio do suporte de montagem.

Passo 4 Instale o inversor no suporte de montagem.

Passo 5 Aperte os conjuntos de parafusos.
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Figura 4-14 Apertando os conjuntos de parafusos

IHOSHO0004

Passo 6 (Opcional) Instale uma trava antifurto.

AVISO

® Prepare uma trava antifurto adequada para o didmetro do orificio da trava (d10 mm).

® Recomenda-se uma trava a prova d'dgua externa.

® Guarde a chave da trava antifurto.

Figura 4-15 Instalacdo de uma trava antifurto

—Fim
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Conexoes elétricas

5.1 Precautions

A PERIGO

A matriz PV fornece tensdo CC ao inversor apds ser exposta a luz solar. Antes de conectar os
cabos, certifique-se de que os DC switches do inversor estejam na posi¢do OFF. Caso
contrario, a alta tensdo do inversor podera causar choques elétricos.

A PERIGO

® O local deve estar equipado com instalacdes qualificadas de combate a incéndio, como
areia anti-incéndio e extintores de didéxido de carbono.

® Use equipamento de protecdo individual e use ferramentas isoladas dedicadas para evitar
choques elétricos ou curtos-circuitos.

® Os danos ao equipamento causados por conexdes de cabo incorretas estdo fora do escopo
da garantia.

® Apenas eletricistas certificados podem efetuar conexdes elétricas.

Use EPIs a todo momento ao trabalhar com cabos.

® Para impedir a conexdo de cabo devido a sobrecarga, é recomendavel que os cabos sejam
dobrados e reservados e, em seguida, conectado as portas adequadas.
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/\ CUIDADO

® Mantenha-se afastado do equipamento ao preparar os cabos para evitar que restos de cabos
entrem no equipamento. Fragmentos de cabos podem causar faiscas e resultar em
ferimentos pessoais € danos ao equipamento.

(11 NOTA

As cores dos cabos exibidas nos diagramas de conexdo elétrica fornecidos neste capitulo servem
somente para referéncia. Selecione os cabos de acordo com as especificagdes locais de cabeamento
(cabos verdes e amarelos sdo usados apenas para aterramento).

5.2 Preparacdo dos cabos

Figura 5-1 Conexdes de cabos do SUN2000 (os componentes nas caixas tracejadas sdo
opcionais)

M T . IHO9N10005

Tabela 5-1 Descri¢cdo do componente

N° | Componente Descricao Fonte

A Modulo FV ® Uma cadeia FV consiste em Preparado pelo
modulos FV conectados em série. | cliente

® O inversor da suporte a trés
entradas de cadeia FV.[!]

B Smart PV Os modelos de Smart PV Optimizer Comprado da
Optimizer[?] suportados sdo SUN2000-450W-P2 ¢ | Huawei
SUN2000-600W-P.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 36



SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO

Manual do usuario do

5 Conexoes elétricas

NO

Componente

Descricao

Fonte

Interruptor CC

Recomendado: um disjuntor CC com
uma tensdo nominal maior ou igual a
600 V DC e uma corrente nominal de
20 A

Preparado pelo
cliente

Bateria

LUNAZ2000-(7, 14, 21)-S1

Comprado da
Huawei

Smart Donglel3!

Modelos compativeis:

® Smart Dongle WLAN-FE:
SDongleA-05

® Smart Dongle 4G: SDongleB-06

Comprado da
Huawei

Medidor de

energial¥]

Os modelos recomendados do
medidor de energia sdo o DDSU666-
H, YDS70-C16, DDSU71 € o

DDSU1079-CTI5],

Comprado da
Huawei

EMMA

Um dispositivo de gerenciamento de
energia usado em um sistema FV
residencial. Os modelos sdo o
EMMA-AQ02.

Comprado da
Huawei

SmartGuard

O SmartGuard pode ser usado para
alternar o inversor entre os estados

fora e conectado a rede elétrica. Os
modelos sdo o SmartGuard-63A-S0

Comprado da
Huawei

SUN2000

No cenario do inversor em cascata, €
no maximo trés inversores podem ser
colocados em cascata.

Comprado da
Huawei

Interruptor CA

Para garantir que o inversor possa ser
desconectado de forma segura da
rede elétrica quando ocorrer uma
excegdo, conecte um interruptor CA
no lado CA do inversor. Selecione
um interruptor CA apropriado de
acordo com os padroes e
regulamentagdes locais do setor. A
Huawei recomenda as seguintes
especificacdes de interruptor:

Um disjuntor CA monofésico com
tensdao nominal maior ou igual a 250
V CA e corrente nominal de:

® 50 A para o inversor 7.5K
® 50 A para o inversor 8K
® 63 A para o inversor 10K

Preparado pelo
cliente
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N° | Componente Descricao Fonte

Nota [1]: N@o conecte apenas uma cadeia FV ao inversor.

Nota [2]: Para obter detalhes sobre como operar o Smart PV Optimizer, consulte o Guia
rapido do Smart PV Optimizer SUN2000-(600W-P, 450W-P2)e o SUN2000 Smart PV
Optimizer User Manual.

Nota [3]: Para obter detalhes sobre como operar um Smart Dongle WLAN-FE
SDongleA-05, consulte o Guia rapido do SDongleA-05 Smart Dongle (WLAN-FE).
Para obter detalhes sobre como operar um Smart Dongle 4G SDongleB-06, consulte o
Guia rapido do SDongleB-06 Smart Dongle (4G). Vocé pode obter esses documentos em
https://support.huawei.com/enterprise pesquisando os modelos.

Nota [4]: Para obter detalhes sobre como operar um medidor de energia, consulte o
DTSU71 Smart Power Sensor Quick Guide, DHSU1079-CT Smart Power Sensor
Quick Guide, DDSU666-H Smart Power Sensor User Manual ¢ o YDS70-C16 Smart
Power Sensor Quick Guide.

Nota [5]:

® Mantenha as taxas de transmissdo de dados padrdo para os medidores de energia. Se
forem alterados, os medidores de energia poderao ficar off-line, gerar alarmes ou afetar
a poténcia de saida do inversor.

® O SUN2000LC V100R023C10SPC101 e versdes posteriores podem se conectar aos
medidores de energia DDSU71 e DDSU1079-CT.

Tabela 5-2 Descri¢do do cabo

N° Cabo Tipo Especificagoes Fonte

recomendadas

1 Cabo de | Cabo FV externo comumno | ® Area transversal do Prepara
alimenta¢ | setor condutor: 4 a 6 mm? do pelo
do de ® Diametro externo do cliente
entrada cabo: 5,5 a9 mm
CcC -

2 (Opcional | Cabo FV externo comumno | ® Area transversal do Prepara
) Cabo da | setor condutor: 4 a 6 mm? | do pelo
bateria ® Diametro externo do cliente

cabo: 5,5a 9 mm
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N° Cabo Tipo Especificagoes Fonte
recomendadas
3 (Opcional | Cabo duplo trangado ® Area transversal do Prepara
) Cabo de | blindado externo condutor: do pelo
sinal — Crimpagem cliente
combinada dos
cabos na porta: 0,2
a 0,35 mm?
— Crimpagem dos
cabos na porta sem
combina-los: 0,2 a
1 mm?
® Diametro externo do
cabo: 4 a 8§ mm
4 Cabo de ® Utilizando o ponto de ® Area transversal do Prepara
alimentag ligagdo equipotencial de condutor: do pelo
do de PE na porta de saida CA: — Tnversor 7.5K: 8 a | cliente
saida CA? cabo de cobre externo de 10 mm?
trés nucleos (L, N e PE)
. — Inversor 8K: 8 a
® Utilizando o ponto de 10 mm?
ligagdo equipotencial de mm
PE na porta de saida CA: — Inversor 10K: 10
cabo de cobre externo de mm?
trés nucleos (L1, L2 e ® Diametro externo do
PE) cabo: 16 221 mm
5 Cabo de Cabo de cobre externo de 10 mm?2 Prepara
PE nucleo unico e terminal M6 do pelo
oT cliente

Nota a: A area transversal minima deve ser determinada com base no valor nominal do

fusivel CA.

(1 NOTA

® A area transversal minima do cabo deve atender aos padrdes locais.

® Os fatores a ser considerados para a selecdo dos cabos incluem a corrente nominal, o tipo de cabo, o
modo de roteamento, a temperatura ambiente e a perda de linha maxima aceitavel.
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5.3 Conexao de um cabo de PE

Precaucoes

A PERIGO

® Verifique se o cabo de PE estd conectado com seguranga. Caso contrario, poderdo ocorrer
choques elétricos.

® Naio conecte o fio neutro ao compartimento como um cabo de PE. Caso contrario, poderdo
ocorrer choques elétricos.

(11 NOTA

® O ponto de PE na porta de saida CA ¢ usado apenas como um ponto de ligagdo equipotencial de PE
e ndo pode substituir o ponto de PE no compartimento.

® Recomenda-se a aplicagdo de graxa ou tinta de silicone ao redor do terminal de aterramento apds o
cabo de PE ser conectado.

Informacgoes adicionais

O inversor fornece a fungdo de detecg¢ao de aterramento. Essa fungdo ¢ usada para verificar se
o inversor estd devidamente aterrado antes de inicia-lo ou para detectar se o cabo de
aterramento esta desconectado quando o inversor esta funcionando. Essa fun¢ao esta
disponivel em condi¢des limitadas. Para garantir a operagdo segura do inversor, aterre o
inversor devidamente de acordo com os requisitos de conexdo para cabos de PE. Para alguns
tipos de rede elétrica, se o lado de saida do inversor estiver conectado a um transformador de
isolamento, certifique-se de que o inversor esteja adequadamente aterrado e defina a Detecc¢io
de exceciio de aterramento como Desativar para permitir que o inversor funcione
corretamente.

® De acordo com a norma IEC 62109, para garantir a operagao segura do inversor em caso
de desconexdo ou danos ao cabo de PE, conecte o cabo de PE do inversor corretamente e
verifique se o cabo atende a pelo menos um dos requisitos a seguir antes de que a fungdo
de deteccao de aterramento fique invélida.

—  Se o terminal de PE do conector CA ndo estiver conectado, o cabo de PE no
compartimento deve ser um cabo de cobre externo de um nucleo com uma éarea

transversal de pelo menos 10 mm?.

—  Use cabos com o0 mesmo diametro do cabo de alimentagdo de saida CA e aterre o
terminal de PE no conector CA e os parafusos de aterramento no compartimento.

® Em alguns paises e regides, o inversor deve ter cabos de aterramento adicionais. Nesse
caso, use cabos do mesmo didmetro do cabo de alimentagdo de saida CA para aterrar o
terminal de PE no conector CA, e os parafusos de aterramento no compartimento
respectivamente.

Procedimento

Passo1 Crimpe um terminal OT.

Edicdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 40



SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO0
Manual do usuario do

AVISO

® Evite arranhar o fio do nucleo ao decapar um cabo.

5 Conexdes elétricas

® A cavidade formada apos a crimpagem da pega de crimpagem do condutor do terminal OT

deve envolver completamente o fio do nucleo. O fio do ntcleo deve fazer contato com o
terminal OT.

® Enrole a area de crimpagem do fio com tubo termorretratil ou fita isolante. O tubo
termorretratil ¢ usado como um exemplo.

® Use uma pistola de calor com cuidado para evitar danos de calor ao equipamento.

Figura 5-2 Crimpagem de um terminal OT
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(1) Cabo (2) Fio do nucleo (3) Tubo termorretratil

(4) Terminal OT (5) Alicate hidraulico (6) Pistola de calor

Passo 2 Conecte o cabo de PE.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 41



SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO0
Manual do usuario do 5 Conexdes elétricas

Figura 5-3 Conexao do cabo de PE

1H0S150001

—Fim

5.4 Conexao de um cabo de alimentac¢ao de saida CA

Precaucoes

Um interruptor CA deve ser instalado no lado CA do inversor. Para que o inversor seja
desconectado com seguranga da rede elétrica quando ocorrer uma excegdo, selecione o devido
dispositivo de protegdo de sobrecarga em conformidade com as normas de distribuicao de
energia local.

® Na3o conecte cargas entre um inversor ¢ um seletor CA diretamente conectado a ele. Caso
contrario, o seletor pode desarmar por engano.

® Se um seletor CA for usado com especificacdes fora dos padrdes e regulamentagdes locais
ou fora das recomendagdes da Empresa, ele podera falhar ao tentar desligar no momento
certo em casos de excegdes, causando danos graves.

/\ CUIDADO

Cada inversor deve ser equipado com um interruptor de saida CA. Vérios inversores nao
devem ser conectados ao mesmo seletor CA.

O inversor esta instalado com uma unidade de monitoramento integrada para corrente
residual. Quando o inversor detecta que a corrente residual excede o valor permitido, ela
desconecta da rede elétrica rapidamente.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 42



SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO
Manual do usuario do 5 Conexoes elétricas

AVISO

® Se o interruptor CA fornece a fungdo de protecdo contra vazamentos, a corrente de
ativagdo de vazamento nominal deve ser maior ou igual a 100 mA.

® Se varios inversores estiverem conectados ao dispositivo de protecdo contra vazamentos
principal por meio dos interruptores CA, a corrente de ativagdo de vazamento nominal
deve ser maior ou igual a0 numero de inversores x 100 mA.

® O interruptor CA ndo pode ser um interruptor de faca.

Procedimento

Passo1 Conecte o cabo de alimentacdo de saida CA ao conector CA.

AVISO

® O ponto de PE na porta de saida CA ¢é usado apenas como um ponto equipotencial de PE e
ndo pode substituir o ponto de PE no involucro.

® Mantenha o cabo de poténcia de saida CA e o cabo de PE préoximos um do outro.

® Mantenha o cabo de poténcia de saida CA e o cabo de poténcia de entrada CC proximos
um do outro.

® Certifique-se de que o revestimento do cabo esteja dentro do conector.

Certifique-se de que a fiagdo interna esteja totalmente inserida no orificio do cabo.

® C(ertifique-se de que o cabo de alimentagao de saida CA esteja conectado com seguranga.
Deixar de fazer isso podera causar mau funcionamento do inversor e danos aos conectores
CA.

® Certifique-se de que o cabo nio esteja torcido.

O lado CA do inversor suporta a conex@o L/N com fio energizado tnico ou L1/L2 com fio
energizado duplo. Escolha um modo de conexdo com base no cenario real.

Um sistema L1/L2 com fio energizado duplo pode ser conectado ao inversor da seguinte

maneira.
Transformador
Fv Inversor L L
/ o L1
- AC N
/ o
N L2 N
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® Se a conexdo L1/L2 com fio energizado duplo for escolhida, o modo de saida do inversor
devera ser configurado para L1/L2 durante o comissionamento do dispositivo. No cenario
em cascata, o modo de saida deve ser definido para cada inversor. Caso contrario, o
sistema gerara um alarme. Para obter detalhes, consulte 7.3.4 Configuracio do modo de
saida do inversor.

® Quando o inversor esta conectado ao L1/L2 com fio energizado duplo sistema, a funcdo
Deteccao de exceciio de aterramento ndo esta disponivel.

/\ CUIDADO

Somente o sistema de tensdo 220V/230V/240V pode ser conectado para fio duplo L1/L2.
Conectar-se a qualquer outro sistema de tensao resultara em danos ao dispositivo.

AVISO

Decape as camadas de isolamento do cabo de alimentagdo de saida CA pelo comprimento
recomendado (17 a 19 mm) e crimpe os condutores do cabo com os terminais de extremidade
de cabo entregues. Certifique-se de que os terminais de extremidade de cabo estejam
completamente dentro dos pontos de inser¢do do condutor. Aperte os condutores do cabo para
um torque de 2,8-3,2 N-m. Caso contrario, o dispositivo pode ndo funcionar corretamente ou
ser danificado durante a operacao.

Figura 5-4 Cabo de trés condutores (L, N e PE)
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Figura 5-5 Cabo de trés condutores (L1, L2 ¢ PE)
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{11 NOTA

As cores dos cabos exibidos nas figuras servem somente para referéncia. Selecione um cabo adequado

de acordo com os padrdes locais.

Passo 2 Conecte o conector CA a porta de saida CA.

AVISO

Certifique-se de que o conector CA esteja conectado com seguranga.
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Figura 5-6 Fixacdo do conector CA

IHOSHO0OO7
Passo 3 Verifique a rota do cabo de alimentagao de saida CA.
Figura 5-7 Requisitos de cabeamento
| 2100 mm |
IH09120002

-—-Fim
Desconexdo

Execute as etapas na ordem inversa para desconectar o cabo.
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5.5 Conexao dos cabos de alimentacao de entrada CC

Precaucoes

A PERIGO

® Antes de conectar os cabos de alimentagdo de entrada CC, certifique-se de que a tensao
CC esteja dentro do intervalo seguro (menos de 60 VCC) e que a DC switch do inversor
esteja na posicdo DESATIVADO (OFF). Deixar de fazer isso podera resultar em choques
elétricos.

® Quando o inversor estiver funcionando, ndo € permitido trabalhar nos cabos de
alimentacdo de entrada CC, como conectar ou desconectar uma cadeia PV ou um moédulo
PV em uma cadeia PV. Deixar de fazer isso podera causar choques elétricos.

® Se nenhuma cadeia PV estiver ligada ao terminal de entrada CC do inversor, ndo remova a
tampa impermeavel dos terminais de entrada CC. Caso contrario, a classificagdo IP do
inversor sera afetada.

Certifique-se de que as seguintes condigdes sejam atendidas. Caso contrario, o inversor
podera ser danificado, ou até mesmo um incéndio podera ocorrer.

® A tensdo de entrada CC do inversor ndo deve exceder a tensdo maxima de entrada em
nenhuma circunstancia.

® As polaridades das conexdes elétricas estdo corretas no lado de entrada CC. Os terminais
positivos e negativos de uma cadeia PV se conectam aos terminais de entrada CC positivos
e negativos correspondentes do inversor.

® Se os cabos de alimentacdo de entrada CC estiverem ligados inversamente, ndo opere a
DC switch nem os conectores positivo e negativo imediatamente. Aguarde até que a
irradiacdo solar diminua a noite e a corrente da cadeia PV seja reduzida para menos de 0,5
A. Em seguida, coloque a DC switch na posicdo DESATIVADO (OFF), remova os
conectores positivo e negativo e corrija as polaridades dos cabos de alimentacdo de
entrada CC.

Durante a instalagdo das cadeias FV e do inversor, os terminais positivos ou negativos das
cadeias FV podem sofrer um curto-circuito com o aterramento se os cabos de alimentacdo ndo
forem instalados ou roteados corretamente. Nesse caso, podera ocorrer um curto-circuito CA
ou CC e o inversor podera ser danificado. O dano resultante ao dispositivo ndo é coberto pela
garantia.
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® Como a saida da cadeia PV ligada ao inversor ndo pode ser aterrada, certifique-se de que a
saida do modulo PV esteja bem isolada ao aterramento.

® Durante a instalagdo de cadeias PV e do inversor, os terminais positivos ou negativos das
cadeias PV poderao sofrer curto-circuito no aterramento se o cabo de alimentagdo nao
estiver instalado ou roteado corretamente. Nesse caso, podera ocorrer um curto-circuito
CA ou CC, ¢ o inversor podera ser danificado. O dano causado ao dispositivo ndo é
coberto por nenhuma garantia ou contrato de servigo.

Descricao do terminal

Figura 5-8 Terminais de entrada CC

ef %f’

= _,/ 'P,‘
P”@ F"""S
IS of Yol Yo
IHO9W30001

Figura 5-9 Conexdo
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Procedimento

Passo1 Monte os conectores CC.

A\ CUIDADO

Use os terminais de metal positivo e negativo e os conectores CC fornecidos com o inversor.
A utilizagdo de terminais de metal positivo e negativo e de conectores CC incompativeis pode
resultar em consequéncias graves. O dano causado ao dispositivo ndo € coberto por nenhuma
garantia ou contrato de servico.
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Passo 2

AVISO

® Mantenha os cabos PV+ e PV— de entrada CC proximos um do outro.

® (Cabos com alta rigidez, como cabos blindados, ndo sdo recomendados como cabos de
alimentacdo de entrada CC, pois a dobra dos cabos pode gerar um contato insuficiente.

® Antes de montar os conectores CC, etiquete as polaridades dos cabos corretamente para
garantir as conexdes corretas dos cabos.

® Apos a crimpagem dos terminais de metal negativo e positivo, puxe os cabos de
alimentacdo de entrada CC para verificar se eles estdo ligados com firmeza.

® Insira os terminais de metal crimpados dos cabos de alimentag@o positivo e negativo nos
conectores positivo e negativo apropriados. Em seguida, puxe os cabos de alimentagdo de
entrada CC para garantir que eles estejam ligados com firmeza.

® Durante o cabeamento de alimentagdo de entrada CC, deixe pelo menos 50 mm de folga.
A tensdo axial em conectores FV ndo pode exceder 80 N. Torque ou estresse radial ndo
devem ser gerados em conectores FV.

Figura 5-10 Montagem dos conectores CC
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(11 NOTA

® Sc a cadeia PV ndo estiver configurada com um otimizador, use um multimetro para medir a tensdo
na posigdo CC. O multimetro deve ter uma faixa de tensdo CC de pelo menos 600 V. Se a tenséo for
um valor negativo, a polaridade de entrada CC esta incorreta e precisa de corregdo. Se a tensdo for
superior a 600 V, isso significa que ha moédulos PV em demasia configurados na mesma cadeia.
Remova alguns modulos PV.

® Se a cadeia PV estiver configurada com um otimizador, verifique a polaridade do cabo consultando
o guia rapido do Smart PV Optimizer.

Antes de executar o Passo 2, certifique-se de que o DC SWITCH esteja definido como
(OFF).

Insira os conectores positivo e negativo nos terminais de entrada CC correspondentes do
inversor.
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AVISO

Quando os conectores positivos e negativos estiverem encaixados no lugar, puxe os cabos de
alimentacdo de entrada CC para verificar se eles estdo ligados com firmeza e seguranca.

AVISO

Durante o cabeamento de alimentagdo de entrada CC, deixe pelo menos 50 mm de folga. A
tensdo axial em conectores FV ndo pode exceder 80 N. Torque ou estresse radial ndo devem
ser gerados em conectores FV.

Figura 5-11 Conexdo dos cabos de alimentagdo de entrada CC

4 ) g 3

IHO9130001

AVISO

Se o cabo de alimentacdo de entrada CC estiver inversamente ligado e a DC switch estiver na
posicdo ATIVADO (ON), ndo desligue imediatamente a DC switch nem reconecte os
conectores positivo e negativo. Caso contrario, o dispositivo podera sofrer danos. O dano
causado ao dispositivo ndo é coberto por nenhuma garantia ou contrato de servigo. Aguarde
até que a irradiagdo solar diminua a noite e a corrente da cadeia PV seja reduzida para menos
de 0,5 A. Em seguida, coloque a DC switch na posicdo DESATIVADO (OFF), remova os
conectores positivo e negativo e corrija as polaridades dos cabos de alimentacdo de entrada
CC.

—-Fim

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 50



SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO0
Manual do usuario do 5 Conexoes elétricas

Remocao de conectores CC

Antes de remover os conectores positivo e negativo, certifique-se de que o DC SWITCH
esteja definido como OFF.

Para remover os conectores positivo e negativo do inversor, insira uma chave de boca no
entalhe e pressione a chave com forga apropriada.

Figura 5-12 Remog&o de um conector CC

IHO9H40007

5.6 (Opcional) Conectando os cabos da bateria

Pré-requisitos
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A PERIGO

® Curtos-circuitos da bateria podem causar lesdes pessoais. A alta corrente transitoria gerada
por um curto-circuito pode emitir um pico de energia e causar incéndio.

® Nio conecte nem desconecte o cabo da bateria quando o SUN2000 estiver em
funcionamento. Deixar de fazer isso podera causar choques elétricos.

® Antes de conectar os cabos da bateria, certifique-se de que a DC switch do SUN2000 e
todas as chaves que se conectam ao SUN2000 estejam na posi¢ao DESATIVADO (OFF) e
que o SUN2000 n3o tenha eletricidade residual. Caso contrario, a alta tensdo do SUN2000
e da bateria pode resultar em choques elétricos.

® Se nenhuma bateria estiver ligada ao SUN2000, ndo remova a tampa impermeavel do
terminal da bateria. Caso contrario, a classificagdo IP do SUN2000 sera afetada. Se uma
bateria estiver ligada ao SUN2000, retire a tampa impermeavel. Reinstale a tampa
impermedvel imediatamente apds a remogdo do conector. A alta tensdo dos terminais da
bateria pode resultar em choques elétricos.

E possivel instalar uma chave de bateria entre 0 SUN2000 e a bateria para garantir que o
SUN2000 possa ser desligado da bateria com seguranga.

Nao conecte nenhuma carga entre o SUN2000 e a bateria.

Os cabos da bateria devem ser ligados corretamente. Ou seja, 0os terminais positivos e
negativos da bateria devem ser ligados aos terminais positivos e negativos da bateria no
SUN2000, respectivamente. Caso contrario, o SUN2000 podera ser danificado, ou até mesmo
um incéndio podera ocorrer.

Durante a instalagdo do ESS e do inversor, os terminais positivo ou negativo do ESS poderdo
entrar em curto-circuito com o terra se os cabos de alimenta¢do ndo estiverem instalados ou
roteados corretamente. Nesse caso, um curto-circuito CA ou CC pode ocorrer e danificar o
inversor. O dano resultante ao dispositivo ndo € coberto pela garantia.

AVISO

A distancia do cabo entre a bateria e 0 SUN2000 deve ser menor ou igual a 10 metros, sendo
recomendado um comprimento de até 5 metros.

Procedimento

Passo1l Consulte 5.5 Conexio dos cabos de alimentacio de entrada CC para montar os conectores
positivo e negativo.
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A PERIGO

® A tensdo da bateria resultard em lesdes graves. Use ferramentas de isolamento dedicadas
para conectar os cabos.

® Certifique-se de que os cabos estejam corretamente ligados entre o terminal da bateria e a
chave da bateria, e entre a chave da bateria e o terminal de bateria do SUN2000.

AVISO

Cabos com alta rigidez, como cabos blindados, ndo sdo recomendados como cabos para a
bateria, pois a dobra dos cabos pode gerar um contato insuficiente.

Passo 2 Insira os conectores positivo e negativo nos terminais de bateria correspondentes do inversor.

AVISO

Quando os conectores positivos e negativos estiverem encaixados no lugar, puxe os cabos da
bateria para verificar se eles estdo ligados com seguranca.

Figura 5-13 Conexao dos cabos da bateria

( ) € M
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—-Fim
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5.7 Conexao de cabos de sinal

Definicoes de pino da porta COM

AVISO

Ao instalar o cabo de sinal, separe-o dos cabos de alimentagdo e mantenha-o longe das
fontes com fortes interferéncias para evitar interrup¢des na comunicagao.

Certifique-se de que a camada de protecdo do cabo de sinal esta no conector, os fios do
nucleo excedentes foram cortados da camada de prote¢do, os fios do nticleo expostos
foram inseridos completamente nos orificios € o cabo estd conectado com seguranga.

Se o Smart Dongle estiver configurado, é recomendado instalar o Smart Dongle antes de

conectar o cabo de sinal.

Figura 5-14 Defini¢des de pino
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Pino Defini¢ | Funcdo Descricao
ao
1 485B1 RS485B, RS485 sinal— Usado para conectar as portas de sinal RS485 dos
diferencial inversores em cascata, do EMMA ou do
- SmartGuard. Quando os inversores em cascata € o
2 485A1 RS485A_’ RS485 sinal+ EMMA coexistem, eles compartilham as portas
diferencial 485B1 ¢ 485A1.
NOTA
® Inversores ndo podem ser colocados em cascata na
rede SmartGuard.
3 485B2 RS485B, RS485 sinal— Usado para conectar as portas de sinal RS485 nas
diferencial baterias e no medidor de poténcia. Quando as
- baterias e os medidores de energia coexistem, eles
4 485A2 RS485A, RS485 sinal+ compartilham as portas 485B2 e 485A2.
diferencial
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Pino Defini¢ | Funcdo Descricao
ao

5 GND GND Usado para conectar ao GND do sinal de
ativagdo/DI1/DI2 da bateria.

6 EN+ Sinal de ativagdo Usado para conexao com o sinal de ativagdo da
bateria.

7 DIl Sinal de entrada digital 1+ Usado para conectar ao terminal positivo do DI1.

Pode conectar ao sinal de agendamento DRMO ou
como porta para o sinal de desligamento rapido.

8 DI2 Sinal de entrada digital 2+ Usado para conectar ao terminal positivo do DI2.
Usado como a porta de sinal de feedback do
SmartGuard.
9 GND GND Usado para conectar ao GND do sinal de
ativacao/DI1/DI2 da bateria.
10 PE Aterramento da camada de -
protecao

Modo de comunica¢ao em rede
® Rede Smart Dongle

Figura 5-15 Rede Smart Dongle (os componentes na caixa tracejada sdo opcionais)

Smart
SUN2000-1 SUN2000-2 SUN2000-3 pongle
COM COM COM
L 485A1 | 485B1 J L 485A1 '—_ 485B1 J _L85A|{4SSB1 :—_485A2—485E1|2'
' Medidor de !
| energia, 1
1 | _Bateria __!
IHO7WO00010
{10 NOTA

® O medidor de energia e o Smart Dongle devem estar conectados ao mesmo inversor.

® Na rede anterior, os inversores sdo colocados em cascata e oferecem suporte a fungao de
controle de ponto vinculado a rede elétrica para obter exportagdo zero.

® Sc os inversores precisarem da fung@o de controle de ponto vinculado a rede elétrica, eles
precisardo ser ligados a um medidor de energia.

® Rede EMMA
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Figura 5-16 Rede EMMA (o componente na caixa tracejada ¢ opcional)

SUN2000-1 SUN2000-2 SUNZ2000-3

_ COM _ COM _ ~ COM _
| 485A1 - 485B1 485A1 — 48581 | |4B5A1148581 [ 485A2( 48582
11
1 Bateria
L EMMA
-H‘
IHOSM 10004

Requisitos para cabos de sinal

AVISO

® Certifique-se de que a camada de protecdo do cabo esteja no conector. Os fios principais
excedentes devem ser cortados da camada de protecao.

Certifique-se de que a fiacdo interna esteja totalmente inserida no orificio do cabo.
Certifique-se de que os cabos de sinal estejam ligados com firmeza.

Certifique-se de que os cabos ndo estejam torcidos.

Se varios cabos de sinal precisarem ser ligados a um tinico conector, certifique-se de que
os didmetros externos dos cabos de sinal sejam os mesmos.

Figura 5-17 Crimpagem de dois cabos de sinal
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10 mm

20 mm
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Requisitos para instalacao do bloco do conector do cabo de sinal

Ao instalar o bloco do conector no inversor, alinhe o topo do bloco do conector com a borda
externa da porta COM, conforme mostrado na figura a seguir.
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Figura 5-18 Instalacdo do bloco do conector

5.7.1 Conexdo dos cabos de comunicacao RS485 (inversor em
cascata)

Procedimento

Passo1 Conecte o cabo de sinal ao bloco do conector de cabo de sinal.
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Figura 5-19 Instalacdo do cabo

IHOS140001

Passo 2 Conecte o conector de cabo de sinal a porta COM.
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Figura 5-20 Fixacao do conector do cabo de sinal
s Y

—-Fim

5.7.2 Conexao de cabos de comunicacao RS485 (EMMA e bateria)

Conexoes dos cabos

A figura a seguir mostra as conexdes de cabos entre o inversor ¢ 0 EMMA.
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Figura 5-21 Conex&o dos cabos ao EMMA (Conexdo L/N com fio energizado {inico)

Conexao interna do CT (corrente < 63 A) Conexdo externa do CT (corrente > 63 A)
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Figura 5-22 Conex&o dos cabos a0 EMMA (Conexdo L1/L2 com fio energizado duplo)

Conexao interna do CT (corrente < 63 A) Conexdo externa do CT (corrente > 63 A)
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Procedimento

Passo1 Conecte o cabo de sinal ao bloco do conector de cabo de sinal.

® Conexao do inversor ao EMMA
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Figura 5-23 Instala¢do do cabo (conectando ao EMMA)

1HDS140001

® Conexdo do EMMA e da bateria ao inversor

Figura 5-24 Instalacdo de cabos (conectando ao EMMA e bateria)

IH0S140002
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Tabela 5-3 Conexoes de cabos

Cabo Pino Definicdo | Para

1 — 1 485B1 EMMA 485B1
— 2 485A1 485A1

2 — 3 485B2 Bateria 485B
— 4 485A2 485A
—_— 5 GND Enable-
— 6 EN+ Enable+

Passo 2 Conecte o conector de cabo de sinal a porta COM.

Figura 5-25 Fixacao do conector do cabo de sinal

/ \ é

—Fim
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5.7.3 Conexao dos cabos de comunica¢ao RS5485 (SmartGuard e
bateria)

Conexoes dos cabos

A figura a seguir mostra as conexdes de cabo entre o inversor ¢ o0 SmartGuard.

Figura 5-26 Conexao dos cabos ao SmartGuard (Conexao /N com fio energizado unico)

' ~ ir )

12034 | O

1) COM-1 RS485A1_INV
2) COM-2 RS4B581_INV

3) COM-3 DO_INV |
4) COM-4 DO_INV_CGND —
A -
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Figura 5-27 Conex&o dos cabos ao SmartGuard (Conexdo L1/L2 com fio energizado duplo)
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1) COM-1 RS4E5A1_INV
2) COM-2 RS485B1_INV

3) COM-3 DO_INV Il
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Procedimento

Passo1 Conecte o cabo de sinal ao bloco do conector de cabo de sinal.

® Conexdo do inversor ao SmartGuard

Figura 5-28 Instalagdo do cabo (conectando ao SmartGuard)

IHOS140003

® Conexdo do inversor ao SmartGuard e bateria
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Figura 5-29 Instalacdo de cabos

IHO9140004
Tabela 5-4 Conexoes de cabos
Cabo Pin | Defini | Para
o cao
1 — 1 485B1 SmartGuard COM-2
RS485B1 INV
—_— 2 485A1 COM-1
RS485A1 INV
— 9 GND COM-4
DO _INV_CGND
R 8 D12 COM-3 DO_INV
2 — 3 485B2 Bateria 485B
— 4 485A2 485A
—_— 5 GND Enable-
— 6 EN+ Enable+

Passo 2 Conecte o conector de cabo de sinal a porta COM.
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Figura 5-30 Fixacao do conector do cabo de sinal

—Fim

5.7.4 Conexao dos cabos de comunicac¢ao RS485 (medidor de
energia e bateria)

Conexoes dos cabos

A figura a seguir mostra as conexdes de cabos entre o inversor ¢ o medidor de energia
DDSU666-H.
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Figura 5-31 Conexao dos cabos ao medidor de energia DDSU666-H (Conexao L/N com fio
energizado Unico)
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Figura 5-32 Conexao dos cabos ao medidor de energia DDSU666-H (Conexdo L1/L2 com
fio energizado duplo)
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(11 NOTA

® O medidor de energia e o0 Smart Dongle devem estar conectados a0 mesmo inversor.

® Certifique-se de que as taxas de transmissdo dos medidores DDSU666-H, YDS70-C16, DDSU71 e
DDSU1079-CT estejam definidas com os valores padréo. Se forem trocados, os medidores poderao
ficar offline, gerar alarmes ou afetar a poténcia de saida do inversor.

® A rede anterior usa DDSU666-H como exemplo. Conexdes de cabos de outros modelos podem
variar.

Procedimento

Passo1 Conecte o cabo de sinal ao bloco do conector de cabo de sinal.

® Conexao do inversor ao medidor de energia

Figura 5-33 Instalagdo do cabo (conectando ao medidor de energia)
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485B2 485A2
"i?;"
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® (Conexdo do medidor de energia e da bateria ao inversor
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Figura 5-34 Instalacdo de cabos (conectando ao medidor de energia e bateria)
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Tabela 5-5 Conexdes de cabos
Cabo Pino Definicdo Para
1 — 3 485B2 Medid | 485B
or de
S 4 485A2 energi 485A
a
2 — 3 485B2 Bateri | 485B
a
S— 4 485A2 485A
= 5 GND Enable-
 — 6 EN+ Enable+
Passo 2 Conecte o conector de cabo de sinal a porta COM.
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Figura 5-35 Fixacao do conector do cabo de sinal

IHO9H40005

—Fim

5.7.5 Conexao de cabos de sinal de desligamento rapido

Procedimento

Passo1 Conecte o cabo de sinal ao bloco do conector de cabo de sinal.

AVISO

® A fun¢do de desligamento rapido € compativel se os otimizadores estiverem configurados
para todos os mddulos FV.

® Conecte os terminais 5 ¢ 7 a um interruptor. O interruptor é ligado por padréo. Quando o
interruptor ¢ desligado, um desligamento rapido ¢ acionado.
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Figura 5-36 Instalacdo do cabo
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Passo 2 Conecte o conector de cabo de sinal a porta COM.
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Figura 5-37 Fixacao do conector do cabo de sinal

—Fim

5.8 (Opcional) Instalacao do Smart Dongle e componentes
antifurto

(11 NOTA

® Se a comunicagdo WLAN-FE for usada, instale o Smart Dongle WLAN-FE (SDongleA-05). Para
obter detalhes, consulte Guia rapido do SDongleA-05 Smart Dongle (WLAN-FE).

® Se a comunicacdo 4G for usada, instale o Smart Dongle 4G (SDongleB-06). Para obter detalhes,
consulte Guia rapido do SDongleB-06 Smart Dongle (4G).

(11 NOTA

Se o Smart Dongle for usado, vocé precisara instalar os componentes antifurto ap6s instalar o Smart
Dongle.

Smart Dongle WLAN-FE (comunicacdo por FE)

Recomenda-se usar um cabo de rede CAT 5E blindado externo (diametro externo < 9 mm;
resisténcia interna < 1,5 ohms/10 m) e conectores RJ45 blindados.
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Figura 5-38 Instalagdo do WLAN-FE Smart Dongle (Comunicagdo FE)
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Figura 5-39 Instalagdo de componentes antifurto para o Smart Dongle

IS16H00004

Smart Dongle 4G (Comunicacao 4G)

(1 NOTA

Se vocé preparou um Smart Dongle sem um cartdo SIM, serd necessario preparar um cartdo SIM
padrdo (tamanho: 25 mm x 15 mm) com capacidade igual ou maior que 64 KB.

Ao instalar o cartdo SIM, determine sua dire¢do de instalagdo com base na imagem impressa € na
seta no slot do cartdo.

Ao ser pressionado no lugar, o cartdo SIM sera bloqueado, o que significa que o cartio esta instalado
corretamente.

Para remover o cartdo SIM, empurre-o para dentro. Em seguida, o cartdo SIM saira
automaticamente.

Ao reinstalar o Smart Dongle WLAN-FE ou o Smart Dongle 4G, confirme que a trava esteja
novamente colocada no lugar.
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Figura 5-40 Smart Dongle 4G: SDongleB-06

Certifique-se de gue o compartimento
do Dongle esteja instalado corretamente.
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IS16H00004

5.9 (Opcional) Instalacao de uma antena

Procedimento
Passo1l Remova a tampa impermeavel da porta ANT.

Passo 2 Instale a arruela na porta ANT no dispositivo.

Passo 3 Instale a antena WLAN.

AVISO

Verifique se a antena WLAN foi instalada com seguranca.
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Figura 5-42 Instalacdo de uma antena WLAN
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Verifique antes de ligar

Tabela 6-1 Lista de verificacdo da instala¢do

N° Item de verificacdo Critérios de aceitacdo

1 Instalagdo do inversor O inversor esta instalado corretamente, com firmeza e
de forma confiavel.

2 Smart Dongle O Smart Dongle estéa instalado de maneira correta e
segura.

3 Layout de cabos Os cabos estdo roteados corretamente, conforme
exigido pelo cliente.

4 Bragadeira As bragadeiras estdo fixadas de maneira uniforme e
ndo existem rebarbas.

5 Aterramento O cabo de aterramento esta conectado corretamente,
com firmeza e de forma confiavel.

6 Desligue as chaves A DC SWITCH e todas as chaves conectadas ao
inversor estdo na posicio DESLIGADO.

7 Conexoes a cabo O cabo de alimenta¢do de saida CA, o cabo de
alimentacdo de entrada CC e o cabo de sinal estdo
conectados corretamente, com firmeza e de forma
confiavel.

8 Portas e terminais ndo usados As portas e os terminais ndo usados estdo fechados
com tampas impermeaveis.

9 Ambiente de instala¢do O espago de instalacdo é adequado e o ambiente de

instalacdo ¢ limpo e organizado, sem materiais
estranhos.
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Inicializacao e comissionamento

A PERIGO

® Use equipamento de protecao individual e use ferramentas isoladas dedicadas para evitar
choques elétricos ou curtos-circuitos.

7.1 Ligar o inversor

Precaucoes
AVISO
Antes de usar o equipamento pela primeira vez, certifique-se de que os parametros sejam
definidos corretamente pelo pessoal profissional. Configuragoes de pardmetros incorretas
podem resultar em descumprimento dos requisitos de conexdo da rede elétrica local e afetar a
operagdo normal do equipamento.
AVISO
® Se a fonte de alimentagdo CC estiver ligada, mas a fonte de alimentacdo CA estiver
desligada, o inversor relatara um alarme de Perda da rede elétrica. O inversor s6 pode ser
iniciado corretamente apos a recuperacgao da rede elétrica.
® Se a fonte de alimentacdo CA estiver ligada, mas a bateria ndo estiver ligada, o inversor
relatara um alarme de Bateria anormal.
Procedimento

Passo1 Seuma bateria estiver conecta-se a porta da bateria, ligue o interruptor da bateria.

Passo 2 No interruptor CA entre o inversor ¢ a rede elétrica, use um multimetro para medir a voltagem
da rede elétrica e verifique se a tensdo esta na faixa de tensdo operacional permitida do
inversor. Se a tensdo ndo estiver dentro da faixa permitida, verifique os circuitos.
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Passo 3 Ligue o interruptor CA entre o inversor e a rede elétrica.

Passo 4 Ligue o interruptor CC (se houver) entre as cadeias FV e o inversor.

Passo 5 Defina o interruptor CC no inversor como ON.

Passo 6 Observe os indicadores LED para verificar o status do inversor.

Tabela 7-1 Indicadores de LED

por 1 s e desligado
por 1 s)

Categoria | Status Descricao

Indicagao LED1 LED2 —

de

funcioname Verde continuo Verde continuo O inversor esta funcionando no
nto estado conectado a rede elétrica.
sl I @ | Verde piscando Desligado A CC esta ligada e a CA esta

O O O | lentamente (ligado desligada.

LED1 LED2

Verde piscando
lentamente (ligado
por 1 s e desligado
por 1 s)

Verde piscando lentamente (ligado
por 1 s e desligado por 1 s)

CC e AC estdo ligadas e o
inversor esta fora da rede elétrica.

Desligado

Verde piscando lentamente (ligado
por 1 s e desligado por 1 s)

A CC esta desligada e a CA esta
ligada.

Amarelo constante

Amarelo constante

O inversor esta funcionando no
estado fora da rede elétrica.

Amarelo piscando
lentamente

Desligado

A CC esta ligada e o inversor ndo
tem saida no estado fora da rede
elétrica.

Amarelo piscando
lentamente

Amarelo piscando lentamente

O inversor esta no estado de
sobrecarga fora da rede elétrica.

Desligado

Desligado

CC e CA estao desligadas.

Vermelho piscando
rapidamente (ligado
por 0,2 s e desligado
por 0,2 s)

Ha um alarme ambiental CC,
como uma indicagdo de Tensao
alta da cadeia, Ligacdo inversa
da cadeia ou Resisténcia de
isolamento baixa.

Vermelho piscando rapidamente
(ligado por 0,2 s e desligado por
0,2 s)

Ha um alarme ambiental CA,
como uma indicacao de
Subtensio da rede elétrica,
Sobretensao da rede elétrica,
Sobrefrequéncia da rede elétrica
ou Subfrequéncia da rede
elétrica.

Vermelho constante

Vermelho constante

Ha uma falha.
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Categoria | Status Descricao
Indicagdo LED3 -
de
comunicaci Verde piscando rapidamente (ligado por 0,2 s e desligado A comunicagdo esta em
o por 0,2 s) andamento.
sl I @ | Verde piscando lentamente (ligado por 1 s e desligado por 1 | Um celular esta conectado ao
O O (I) s) inversor.

LED3

Desligado Nao h4 comunicagao.

Indicagdo LED1 LED2 LED3 —
de
substituicio Vermelho constante Vermelho Vermelho O hardware do inversor esta com
do constante constante defeito e precisa ser substituido.
dispositivo

7.2 Criacao de uma instalacao

(11 NOTA

Se ocorrer a sobrecarga fora da rede elétrica, os indicadores LED1 e LED2 do inversor piscardo laranja
lentamente. Vocé precisa reduzir a poténcia das cargas fora da rede elétrica e limpar o alarme
manualmente, ou aguardar pela recuperagdo automatica do inversor. O inversor tenta reiniciar a cada 5
minutos. Depois de trés tentativas falhas, o intervalo de reinicializagdo ¢ alterado para 2 horas. Se o
inversor estiver em espera no modo nio conectado a rede elétrica, verifique os alarmes do inversor e

retifique as falhas.

—-Fim

7.2.1 Baixar o aplicativo FusionSolar

Meétodo 1: Baixe e instale o aplicativo na loja de aplicativos.

®  Usudrios de telefones Huawei: Pesquise por FusionSolar na Huawei AppGallery.

®  Usuarios de iPhone: Pesquise por FusionSolar na App Store.

® Usuarios de outros telefones: Selecione o método 2.

Meétodo 2: Leia o codigo QR para baixar e instalar o aplicativo.
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(11 NOTA

Usuarios que selecionaram o método 2 podem escolher o método de download com base no tipo de
telefone.

® Usuarios de telefones Huawei: Baixe a partir da Huawei AppGallery.
® Usuarios de outros telefones: Baixe em um navegador.

Quando vocé seleciona Baixar pelo Navegador, se uma mensagem de aviso de seguranga for exibida
indicando que o aplicativo é de uma fonte externa, toque em PERMITIR.

7.2.2 Registro do instalador

(10 NOTA

® Se vocé tiver uma conta de instalador, pule este passo.
® Vocé pode registrar uma conta usando um telefone apenas na China.
® O numero de celular ou o enderego de e-mail usado para o registro é o nome de usuario para fazer

login no aplicativo FusionSolar.

Crie a primeira conta de instalador e crie um dominio com o nome da empresa.

Figura 7-1 Criagdo da primeira conta de instalador

Portugués ~ e < Fungéo < Registrar

NV} Sou um proprietario
SN ™~ T
My / 4
-y QUs
FusionSolar

Nome de empresa
Sou um instalador

Selecione um pais/regiao.

0

Toque para criar sya conta
() rh‘r Insira um endereco de e-mai

w Insira seu nome de usuério.
"' “' Insira a senha. (]

Confirme a senha. B

Nenhuma conta?

Site demo

Enviar

Caédigo de verificagdo cédigo

Termos de Uso' Politica
de privacidade.
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AVISO

Se a empresa precisa de varias contas de instalador, faga login no aplicativo FusionSolar e

toque em Adicionar usudrio para criar outra conta de instalador.

Figura 7-2 Criar varias contas de instalador para a mesma empresa

Portugués ¥ 56

s
N 9
N/ 4

i
FusionSolar

B

Nenhuma conta? Esqueceua senha?

Site demo @

Instalagdes Estatisticas

2 ?;:';;’;‘;:: &, Adicionar usuério
3 0 3
Tudo normal Falha of
Q &
XXXXXXXXXX Falr
XXXXKXXXXXXXXXX
" a8 104
=
XXXXXXXXXX
XXXXKXXXXXXXXXX
& 0
=) 0]
XXXXXXXXXX Falf
XKXXKXXXXXXXXXXXXX
& 10}
= B vs
[

Pégina inicial

< Adicionar usuério

*Prestador de servigos

*Fungao

.
L

*Associagéo da instalagdo

p=
u

*Nome de usuério

Avatar B
Cédigo do pais/regido +86

Numero de celular

* E-mail

Eu obtive a autorizagdo do proprietario.

Se o contetdo inserido envolver informagdes pessoais
de terceiros, obtenha autorizagao com antecedéncia

salvar

Cancelar
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7.2.3 Criacao de uma instalacao e de uma conta de proprietario

Rede Smart Dongle

o
) “_r

Baixe o aplicativo
FusionSolar

Registre uma conta
de instalador

%

ey

Crie uma nova
insta lagao

™
Ur
Crie uma conta
de proprietario

Instalagdes Estatisticas

Assistente de

3 Y 2 84, Adicionar usuario
configuragdo

‘ 13 10 0 3

Tudo hormal Falha Off-line

& YV

Q. Insira um nome de instala

L

< Digitalize para Criar instalacao

Sem cédigo QR ou cédigo de barras @

Leia o codigo QR do dispositivo para conecta-lo
ao Huawei SmartPVMS. Se ndo houver um
cédigo QR, toque em “Inserir SN".

[

< Definigao rapida

Gestao de Rede de
dispositivos comunicagao

Parametros Configuragao de Finalizar
basicos parametros

Conclua as configuragdes rapidas
conforme solicitado

Desconecte-se da WLAN do dispositivo e
conecte-se a Internet.

Concordar

< Criando instalagao

‘ Nova instalagao n

Conectar-se a instalagdo
existente

v

< Nova instalagéo

o 2

Inf. basic Adicionar dispositivos

*Pais/regidao Porto Rico

(11 NOTA

Leia para obter
instrugdes
detalhadas

Para obter detalhes sobre a implantagdo de uma nova instalagéo, consulte o Guia rapido do aplicativo

FusionSolar ou leia o codigo QR.
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Rede EMMA

A ™

) -
- U
Baixe o aplicativo Registre uma conta Crie uma nova Crie uma conta
FusionSolar de instalador instalacao de proprietario
Instalagcdes Estatisticas < Digitalize para Criar instalagio

Assistente de

£} . ici r ari
% configuragdo 8. Adicionar usudrio

Sem cédigo QR ou cédigo de barras @

o QR do a-lo
0 3 i ao Hu SMé e
Falha Off-line codigo QR, toque em “Inserir SN"

Leia para obter
instrucdes
detalhadas

Q Insira um nome de instala & v

< Definigdo rapida & Criando instalagéo

Gestéo de Rede de ‘ : ‘
dispositivos comunicagdo Nova instalacao
Parametros Configuragdo de Finalizar
pasces partmetros Conectar-se a instalagao

Conclua as configuragdes rapidas
conforme solicitado

v

‘ existente

< Nova instalacdo

o 2
Desconecte-se da WLAN do dispositivo e . o . .
conecte-se & Internet. Inf. basic Adicionar dispositivos

*Pais/regidao Porto Rico >

Concordar

1 NOTA

Para obter detalhes, consulte o Guia rapido do aplicativo FusionSolar (EMMA).
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Rede SmartGu

ard

4

*
<>

Baixe o aplicativo

Registre uma conta
FusionSolar

de instalador

Crie uma nova
instalacao

Instalagdes Estatisticas

Assistente de

B Adicionar ari
+ configuragdo 8’ diclonar ususrio

0 3
Falha Off-line

& YV

< Digitalize para Criar instalagdo

Sem cédigo QR ou cédigo de barras @D

Leia o cédigo QR do dispositivo para conecta-lo
ao Huawei SmartPVMS. Se ndo houver um
codigo QR, toque em “Inserir SN

< Definigcao rapida

Gestdo de Rede de
dispositivos comunicagao

Parametros Configuragdo de Finalizar
basicos parametros

Conclua as configuragdes rapidas
conforme solicitado

Desconecte-se da WLAN do dispositivo e
conecte-se a Internet.

Concordar

(11 NOTA

Para obter detalhes, consulte o Guia rapido do aplicativo FusionSolar (EMMA).

< Criando instalagao

‘ Nova instalagdo

Conectar-se a instalagdo
existente

v

< Nova instalacdo

Inf. basic Adicionar dispositivos

*Pais/regiao

™
=3
Ur
Crie uma conta
de proprietario

Leia para obter
instrucdes
detalhadas

7.3 Definicao de funcdes e recursos pelo comissionamento
do dispositivo

AVISO

Se a voltagem da rede elétrica exceder o limite superior, a vida util das cargas no lado da rede
podera ser afetada ou podera ocorrer perda de rendimento energético. Nesse caso, a Empresa
nao sera responsavel por quaisquer consequéncias.

Selecione Comissionamento de dispositivo e defina os pardmetros do dispositivo
relacionados.
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® Para obter detalhes sobre o portal de comissionamento quando a rede Smart Dongle é
usada, consulte B Conexio do Inversor no aplicativo.

® Para obter detalhes sobre o portal de comissionamento quando a rede EMMA ¢ usada,
consulte C Conexio do EMMA no aplicativo.

7.3.1 Definir parametros comuns

Defina parametros comuns com base nos dispositivos conectados a instalagao.

Tabela 7-2 Definir parametros comuns

Parametro

Descricido do cenario

Operacao

Controle de
ponto ligado
arede
elétrica

Muitas regides impdem um limite
na alimentac¢do de energia de um
sistema de geragdo de energia.
Portanto, ¢ necessario um medidor
de energia para medir a poténcia do
ponto vinculado a rede a fim de
controlar a saida do inversor em
tempo real, garantindo que a
poténcia de alimentagdo atenda ao
requisito de poténcia permitido pela
rede elétrica.

Configuraga
odo
parametro
da bateria

Se uma bateria estiver conectada ao
sistema, vocé precisara adicionar a
bateria e definir os parametros da
bateria.

Controle da
capacidade

Essa fungdo se aplica a areas que
tém tarifas de pico de demanda. A
fungdo de controle de capacidade
permite reduzir a poténcia de pico
retirada da rede no modo de
autoconsumo maximo ou TOU
durante o horario de pico, reduzindo
as tarifas de eletricidade.

® Rede Smart Dongle: Escolha
Comissionamento de
dispositivo, toque em Power
adjustment ¢ defina os
parametros relacionados. Para
obter detalhes sobre a descrig¢do e
configuragdes dos parametros,
consulte a se¢do sobre
configura¢des de parametros
(rede Smart Dongle) no Manual
de comissionamento da solu¢do
Residential Smart PV (Smart
Dongle).

® Rede EMMA: Escolha
Comissionamento de
dispositivo, toque em Power
adjustment ¢ defina os
parametros relacionados. Para
obter detalhes sobre a descri¢do e
configuracdes dos parametros,
consulte a se¢do sobre
configuracdes de pardmetros
(rede EMMA) no Manual do
Usuario da Solugdo Smart PV
Residencial (EMMA).

Para definir mais parametros, toque em Configuragdes. Para obter detalhes sobre as
configuragdes de pardmetros, consulte o Manual do usuario do aplicativo FusionSolar.
Vocé também pode ler o coddigo QR para obter o documento.
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7.3.2 (Opcional) Configuracao do layout fisica dos Smart PV
Optimizers

O Smart PV Optimizer ¢ um conversor CC para CC que implementa o MPPT de cada mddulo
FV para melhorar o rendimento energético do sistema FV. Permite o desligamento e
monitoramento no nivel do modulo.

Se os otimizadores estiverem configurados para modulos FV, vocé podera ver a localizagao
fisica de cada otimizador ap6s criar um layout fisico. Se um modulo FV estiver com defeito,
vocé podera localizar rapidamente o médulo FV com defeito com base no layout fisico para
corrigir a falha. Se um moédulo FV sem otimizador estiver com defeito, vocé precisara
verificar os médulos FV um por um para localizar o defeituoso, o que ¢ demorado e
ineficiente.

Para obter detalhes sobre o layout do local fisico dos otimizadores, consulte o FusionSolar
Physical Layout User Guide.

Figura 7-3 Ver um layout fisico no aplicativo FusionSolar
Layout fisico® Vista logica

Rendimento , Detecglo Arvore
didrio{kWh) € de desc & dedi

N

«

MK
AR

1<

Figura 7-4 Ver um layout fisico no FusionSolar SmartPVMS
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7.3.3 AFCI

Funcao

Se os cabos ou médulos fotovoltaicos estiverem ligados incorretamente ou danificados,
poderdo ser gerados arcos elétricos, o que pode causar incéndio. Os inversores solares
fornecem detec¢do de arco que atende aos requisitos da UL 1699B-2018, garantindo a
seguranca e a propriedade do usuario.

Essa fungdo esta ativada por padrdo. O inversor solar detecta automaticamente falhas de arco.
Para desativar essa fungdo, faga o login no aplicativo FusionSolar, entre na tela
Comissionamento de dispositivos, escolha Configuracées > Parametros de
funcionalidade e desative o AFCL

(1 NOTA

A fungio AFCI funciona apenas com os otimizadores da Huawei ou mdédulos FV comuns, mas ndo ¢
compativel com otimizadores de terceiros ou modulos FV inteligentes.

Exclusao de alarmes
A fun¢do AFCI envolve o alarme de Falha de arco CC.

O inversor tem o mecanismo automatico de eliminagdo do alarme AFCI. Se um alarme for
acionado menos de cinco vezes dentro de 24 horas, o inversor eliminara automaticamente o
alarme. Se o alarme for acionado mais de cinco vezes dentro de 24 horas, o inversor sera
bloqueado como forma de protegdo. Vocé precisa eliminar manualmente o alarme no inversor
para que ele possa funcionar corretamente.

Vocé pode eliminar o alarme manualmente da seguinte forma:

® Meétodo 1: Aplicativo FusionSolar

Faca o login no aplicativo FusionSolar e escolha Meu > Comissionamento de
dispositivos. Na tela Comissionamento de dispositivos conecte e efetue o login no
inversor que gerou o alarme AFCI, toque em Gestao de alarmes e em Eliminar a direita
do alarme de Falha no arco CC para apagar o alarme.

Figura 7-5 Gestao de alarmes

< Alarme ativo Histérico de alarmes

Ordenar por hora de

- . ~
Todos criagéo

@) FalhanoarcoCC >
(alarme ADMC, tem de ser eliminado
manualmente)

0 cabo de alimentagéo da cadeia PV estd em

arco ou com contacto fraco.
Eliminar

® Meétodo 2: Sistema de gerenciamento FusionSolar Smart PV
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Faga login no Sistema de gestdo FusionSolar Smart PV usando uma conta ndo
proprietaria, escolha Operagao e Manutencao (O&M) inteligente > Gestio de
alarmes, selecione o alarme de Falha no arco CC e clique em Remover para limpar o
alarme.

Figura 7-6 Exclusdo de alarmes

L * Atualizacio automdtic ; combo xpartar "
i | Mome da central el 3 Ti g v | Tipo & Mome $ D doalar 3 e\- e s | Sansdabber § T
Alarrmes hist @ ! f SRR Irversor OO0 FOOOOOC HO0O0O0L WO Frincgal | & N30 apagada

Alterne para a conta de proprietario com direitos de gestdo da central fotovoltaica (PV).
Na pagina inicial, clique no nome da central fotovoltaica (PV) para ir para a pagina da
central fotovoltaica e clique em Confirmar, conforme solicitado, para limpar o alarme.

7.3.4 Configuracao do modo de saida do inversor

(11 NOTA

O modo de saida precisara ser definido somente se a conexdo L1/L2 com fio energizado duplo for
escolhida para o cabo de alimentagao CA.

Execute operagdes consultando B Conexao do Inversor no aplicativo, escolha Definir >
Parametros da rede e defina o modo de saida do inversor como L1/L2.

Figura 7-7 Configuragdo do modo de saida

Definir

| Parbmetros da rede

0.116 919 e Parbmetros de protegho

Parbmetros de funcionalidade

|]’ Ajuste de energla

Definigho de hora

Q47 147 s

Configuracho de comunicagho

e

7.4 Ver o status de criacao da instalacao

O aplicativo FusionSolar fornece uma visdo geral das instalagdes. Vocé pode ver o status de
operagdo da instalacdo, o rendimento energético e o consumo de energia, a receita e o
diagrama de fluxo de energia em tempo real.
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Faga login no aplicativo, toque em Pagina inicial e em Estac¢ées. Essa tela exibe o status de

execucdo em tempo real e informagdes basicas de todas as instalagcdes gerenciadas pelo
usuario por padrao.

Figura 7-8 Ver o status de criacdo da instalagdo

® 24°C ~ 32°C Dados da instalagao
PV
a8
XXX
kw
@ =+
{ xxx XXX
kw / kw
Armazena Rede
mento de elétrica
energia @
XXX
kw
Carga
XXX XXX
XXX kwh XXX kwh XXX kwh
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8 Manutencao do sistema

A PERIGO

® Use equipamento de protecdo individual e use ferramentas isoladas dedicadas para evitar
choques elétricos ou curtos-circuitos.

® Antes de realizar a manuten¢do, desligue o equipamento, siga as instrugdes na etiqueta de
descarga atrasada e espere um periodo de tempo conforme especificado para garantir que o
equipamento nao esteja energizado.

8.1 Manutencao de rotina

Para garantir que o inversor possa operar corretamente por um periodo prolongado, é
recomendavel realizar a manuteng¢ao de rotina conforme descrito nesta secéo.

/\ CUIDADO

Desligue o sistema antes de limpa-lo, conectar cabos e verificar a confiabilidade do

aterramento.

Tabela 8-1 Lista de verificagdo de manutengdo

Item de
verificacdo

Método de verifica¢ao

Intervalo de
manutencao

Limpeza do
sistema

Verifique periodicamente se os dissipadores
de calor estdo bloqueados ou sujos.

Umavezacada6al2
meses
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Item de
verificacdo

Método de verificacao

Intervalo de
manutencao

Limpeza dos
orificios de
exaustao e
entrada de ar

Verifique periodicamente se ha poeira ou
objetos estranhos na entrada e saidas de ar.

Desligue o inversor e
remova poeira e objetos
estranhos. Caso
necessario, remova as
placas defletoras da
entrada e saidas de ar
antes de limpar.

Umavezacada6a 12
meses (ou uma vez a
cada 3 a 6 meses com
base nas condicdes
reais de poeira no
ambiente)

Ventilador

Verifique se o ventilador produz ruidos
anormais durante a operagao.

Remova objetos
estranhos do ventilador.

Se o ruido anormal
persistir, substitua o
ventilador. Para obter
detalhes, consulte 8.5
Substituicdo de um
ventilador.

Uma vezacada6a 12
meses

Estado de
funcionamento
do sistema

® Verifique se o inversor esta danificado ou
deformado.

® Verifique se o inversor produz sons
anormais durante a operagao.

® Verifique se todos os parametros do
inversor estdo definidos corretamente
durante a operagao.

Uma vez a cada 6
meses

Conex3do elétrica

® Verifique se os cabos estdo
desconectados ou folgados.

® Verifique se os cabos estdo danificados,
especialmente se o revestimento de um
cabo que entra em contato com uma
superficie de metal estd danificado.

6 meses apos o
primeiro
comissionamento € uma
vez a cada 6 a 12 meses
depois disso

Confiabilidade
do aterramento

Verifique se o cabo de PE esta conectado
com seguranga.

6 meses apos o
primeiro
comissionamento € uma
vez a cada 6 a 12 meses
depois disso

Vedacdo

Verifique se todos os terminais e portas estdo
devidamente vedados.

Uma vez por ano
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8.2 Desligamento do sistema

Precaucoes

® Depois que o sistema ¢ desligado, o inversor ainda esta energizado e quente, o que pode
causar choques elétricos ou queimaduras. Portanto, aguarde pelo menos 5 minutos e use
luvas com isolamento antes de trabalhar no inversor.

® Antes de fazer manutencdo dos otimizadores e cadeias FV, desligue o sistema seguindo o
procedimento. Caso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos, pois as cadeias FV estio
energizadas.

Procedimento

Passo1 Envie um comando de encerramento no aplicativo.

Passo 2 Defina o DC SWITCH como OFF.

Passo 3 Desligue o interruptor CA entre o inversor e a rede elétrica.

Passo 4 Desligue o interruptor CC entre o inversor e as cadeias FV.

Passo 5 (Opcional) Desligue o seletor de bateria entre o inversor e a bateria.

—-Fim

8.3 Solucao de problemas

Para obter detalhes sobre alarmes, consulte a Referéncia de alarme do inversor.

8.4 Substituir um inversor

Passo1l Remova o inversor.

1. Desligue o sistema. Para obter detalhes, consulte 8.2 Desligamento do sistema.

2. Desconecte todos os cabos do inversor, inclusive cabos de sinal, cabos de alimentagdo de
entrada CC, cabos de bateria, cabos de alimentacdo de saida CA e cabos de PE.

Remova a antena WLAN ou o Smart Dongle do inversor.
4. Remova o inversor do suporte de montagem.

Remova o suporte de montagem.

Passo 2 Embale o inversor.

® Sec a embalagem original estiver disponivel, coloque o inversor dentro dela e vede-a com
fita adesiva.

® Se a embalagem original ndo estiver disponivel, coloque o inversor em uma caixa de
papeldo rigida adequada e feche-a adequadamente.

Edigdo 06 (26/12/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 93


https://support.huawei.com/enterprise/br/doc/EDOC1100345197?idPath=258788303|258788489|258789981|255740891

SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO
Manual do usuario do 8 Manutenc¢do do sistema

Passo 3 Descarte o inversor.

Se o inversor atingir o fim de sua vida util, descarte-o de acordo com os regulamentos locais
para descarte de equipamentos elétricos.

Passo 4 Instale um novo inversor.

—-Fim

8.5 Substituicao de um ventilador

/\ CUIDADO

® Antes de substituir um ventilador, desligue o inversor.

® Ao substituir um ventilador, use ferramentas isoladas e use EPI.

Procedimento

Passo1 Remova a tampa do ventilador, desconecte os cabos do ventilador e remova o ventilador com
defeito.

Figura 8-1 Remocao do ventilador com defeito

IHO9HO00008

Passo 2 Instale um novo ventilador, conecte e prenda os cabos, e instale a tampa do ventilador.

—Fim

8.6 Localizacao de falhas de resisténcia de isolamento

Se a resisténcia ao solo de uma cadeia FV conectada ao inversor for muito baixa, o inversor
gerara um alarme de Resisténcia de isolamento baixa.

As possiveis causas sio:
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® Ocorreu um curto-circuito entre a cadeia FV e o aterramento.

® O ar ambiente da matriz FV estd timido, ¢ o isolamento entre a matriz FV e o
aterramento esta inadequado.

Depois de um alarme de Low insulation resistance ser relatado pelo inversor, a localizagdo
da falha de resisténcia de isolamento € acionada automaticamente. Se a falha for localizada, as
informagdes da localizagdo aparecerdo na tela Detalhes do alarme do alarme Low insulation
resistance no aplicativo FusionSolar.

Faga o login no aplicativo FusionSolar, selecione Alarme > Alarme ativo, selecione Low
insulation resistance para entrar na tela Detalhes do alarme.

(1 NOTA

® Os terminais positivo e negativo de uma cadeia FV sdo conectados aos terminais PV+ e PV—do
inversor, respectivamente. A posi¢do 0% corresponde ao terminal PV—, e a posi¢do 100%
corresponde ao terminal PV+. Outras porcentagens indicam que a falha ocorre em um moédulo FV ou
cabo na cadeia FV.

® Posicdo de possivel falha = Numero total de médulos FV em uma cadeia FV x Porcentagem de
possiveis posi¢des de curto-circuito. Por exemplo, se uma cadeia FV consiste em 14 modulos FV, e a
porcentagem da possivel posi¢do de curto-circuito ¢ de 34%, a posicdo de possivel falha ¢ 4,76 (14 x
34%), indicando que a falha esta localizada perto do médulo FV 4, incluindo os médulos FV
adjacentes e seus cabos. O inversor tem uma precisdo de detec¢do de £1 modulo FV.

® O MPPT1 que pode ser defeituoso corresponde ao PV1, MPPT2 que pode ser defeituoso
corresponde ao PV2 e MPPT3 que pode ser defeituoso corresponde ao PV3. Execute os passos a
seguir para detectar e retificar a falha.

® (Quando uma falha néo relacionada a curtos-circuitos ocorrer, a porcentagem de curto-circuito
possivel ndo ¢é exibida. Se a resisténcia de isolamento for maior que 0,001 MQ, a falha nédo ¢é
relacionada a curtos-circuitos. Verifique todos os médulos FV na cadeia FV defeituosa um por um
para localizar e retificar a falha.

Figura 8-2 Percentagem de posi¢des de curto-circuito

j irjﬂ i an o
[+] (-] 0: :G =] [+] 0%
: e S [ PVIPVA

\- —\ T~ 10([1%

V05130009

Procedimento

AVISO

Se a irradiancia ou a tensdo da cadeia FV for muito alta, a localiza¢do da falha da resisténcia
de isolamento podera ser prejudicada. Nesse caso, o status da localizagdo da falha na tela
Detalhes do alarme ¢ Condi¢des nio atendidas. Siga estes passos para conectar as cadeias
FV ao inversor, uma a uma, e localizar a falha. Se o sistema ndo estiver configurado com um
otimizador, ignore as operagdes do otimizador correspondentes.
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Passo 1

Passo 2

Passo 3

Passo 4

Passo 5

Verifique se as conexdes CA estdo normais. Faca o login no aplicativo FusionSolar, selecione
Manutencio > Inversor ligado/desligado na tela inicial e envie um comando de
encerramento. Ponha o DC SWITCH em OFF.

Conecte uma cadeia FV ao inversor e ponha o DC SWITCH em ON. Se o status do inversor
for Encerramento: Comando, faca o login no aplicativo, selecione Manuten¢io > Inversor
ligado/desligado na tela inicial e envie um comando de inicializagao.

Selecione Alarme na tela inicial, entre na tela Alarme ativo e verifique se um alarme Low
insulation resistance esta relatado.

®  Se ndo houver um alarme Low insulation resistance relatado 1 minuto apds o lado CC
ser ligado, selecione Manutenc¢ao > Inversor ligado/desligado na tela inicial e envie
um comando de encerramento. Ponha o DC SWITCH em OFF. Va até o Passo 2 e
verifique o resto das cadeias FV, uma a uma.

® Scum alarme Low insulation resistance for relatado 1 minuto depois que o lado CC for
ligado, verifique a percentagem de possiveis posi¢des de curto-circuito na tela Detalhes
do alarme e calcule a localizacdo do possivel médulo FV com falha com base na
percentagem. Em seguida, va para o Passo 4.

Faga o login no aplicativo, selecione Manuten¢ao > Inversor ligado/desligado na tela inicial
e envie um comando de encerramento. Ponha o DC SWITCH em OFF. Verifique se os
conectores ou cabos de alimenta¢do CC entre o otimizador ¢ 0 modulo FV, entre os modulos
FV adjacentes ou entre otimizadores adjacentes na possivel posi¢do de falha estdo
danificados.

® Se estiverem, substitua os conectores danificados ou os cabos de alimentagdo CC e, em
seguida, ponha 0 DC SWITCH em ON. Se o status do inversor for Encerramento:
Comando, selecione Manutencfo > Inversor ligado/desligado e envie um comando de
inicializagdo. Visualizar informagdes de alarme.

—  Se nenhum alarme Low insulation resistance for relatado 1 minuto depois que o
lado CC for ligado, siga a rotina de solugdo de problemas de falha de resisténcia de
isolamento da cadeia FV. Fac¢a o login no aplicativo, selecione Manutencio >
Inversor ligado/desligado na tela inicial e envie um comando de encerramento.
Ponha 0 DC SWITCH em OFF. Va até o Passo 2 e verifique o resto das cadeias
FV, uma a uma. Em seguida, va para o Passo 8.

—  Se o lado CC for ligado 1 minuto depois, o alarme Low insulation resistance ainda
sera relatado. Faca o login no aplicativo, selecione Manutenc¢io > Inversor ligado/
desligado na tela inicial e envie um comando de encerramento. Ponha o DC
SWITCH em OFF e va para o Passo 5.

® Em caso negativo, va para o Passo 5.

Desconecte o possivel médulo FV com falha e o otimizador emparelhado da cadeia FV e use
uma extensao elétrica CC com um conector MC4 para conectar o modulo FV ou o otimizador
adjacente ao possivel modulo FV com falha. Ponha o DC SWITCH em ON. Se o status do
inversor for Encerramento: Comando, selecione Manutenc¢io > Inversor ligado/desligado
na tela inicial e envie um comando de inicializag@o. Visualizar informagdes de alarme.

®  Se nenhum alarme Low insulation resistance for relatado 1 minuto depois que o lado
CC for ligado, a falha tera ocorrido no modulo FV desconectado e no otimizador.
Selecione Manutencao > Inversor ligado/desligado, envie um comando de
encerramento ¢ ponha o DC SWITCH em OFF. V4 para o Passo 7.

® Sec nenhum alarme Low insulation resistance for relatado 1 minuto depois que o lado
CC for ligado, a falha ndo terd ocorrido no mddulo FV desconectado ou no otimizador.
Vé para o Passo 6.
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Passo 6 Faca o login no aplicativo, selecione Manutencio > Inversor ligado/desligado na tela inicial
e envie um comando de encerramento. Ponha o DC SWITCH em OFF, reconecte o mddulo
FV e o otimizador removidos e repita o Passo 5 para verificar os médulos FV e os
otimizadores adjacentes a possivel localizacdo da falha.

Passo 7 Determine a posi¢ao da falha de isolamento do aterramento:

Desconecte 0 modulo FV com possivel falha do otimizador.
Conecte o otimizador com possivel falha a cadeia FV.

Ponha o DC SWITCH em ON. Se o status do inversor for Encerramento: Comando,
selecione Manutenc¢io > Inversor ligado/desligado e envie um comando de
inicializagdo. Visualizar informagoes de alarme.

—  Se nenhum alarme Low insulation resistance for relatado 1 minuto depois que o
lado CC for ligado, a falha estrd no médulo FV possivelmente com falha.

—  Se nenhum alarme Low insulation resistance for relatado 1 minuto depois que o
lado CC for ligado, a falha estara no otimizador possivelmente com falha.

Faca o login no aplicativo, selecione Manuteng¢ao > Inversor ligado/desligado na tela
inicial e envie um comando de encerramento. Ponha o DC SWITCH em OFF, substitua
o componente com falha e conclua a solucdo de problemas da falha de resisténcia de
isolamento. Va até o Passo 2 ¢ verifique o resto das cadeias FV, uma a uma. Em seguida,
va para o Passo 8.

Passo 8 Ponha o DC SWITCH em ON. Se o status do inversor for Encerramento: Comando,
selecione Manutencio > Inversor ligado/desligado e envie um comando de inicializagao.

—Fim
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EspecificacOes técnicas

Eficiéncia

Entrada

Especificacoes SUN2000-7.5K- SUN2000-8K-LC0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO LCO

Eficiéncia maxima 98,1% 98,1% 98,1%
Eficiéncia europeia 97,5% 97,5% 97,5%

Especificagoes SUN2000-7.5K- SUN2000-8K-LC0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO LCO
Poténcia CC de 11.250 W 12.000 W 15.000 W
entrada maxima

recomendada

Tensdo maxima de 600 V

entrada®

Corrente maximade | 16 A

entrada por MPPT

Corrente maximade | 20 A

curto-circuito por

MPPT

Tensdo de 50V

inicializagdo minima

Intervalo de tensdo 40 a 560 V

do MPPT

Tensdo nominal de 360 V

entrada
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Especificagoes SUN2000-7.5K- SUN2000-8SK-LC0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO LCO
Numero maximode | 3
entradas®
Numero de circuitos | 3
MPPT
Tensdao maxima de 600 V CC
entrada da bateria
Intervalo de tensao 350a 600V CC
da bateria
Corrente maximada | 25 A
bateria
Tipo de bateria Li-ion

Nota a: A tensdo de entrada méxima € a tensdo de entrada CC méaxima a qual o inversor
pode dar suporte. Se a tensdo de entrada exceder esse valor, o inversor podera ser

danificado.

Nota b: Nao conecte apenas uma cadeia FV ao inversor.

Especificagoes SUNZ2000-7.5K~ SUN2000-8K-LC0 | SUN2000-10K-

técnicas LCO LCO

Poténcia nominal de | 7.500 W 8.000 W 10.000 W

saida

Poténcia aparente 7.500 VA 8.800 VA 10.000 VA

maxima

Poténcia ativa 7.500 W 8.800 W 10.000 W

maxima (cosg = 1)

Tensdo de saida 220 V/230 V/240 V

nominal

Tensdo maxima de Consulte os padrdes da rede elétrica local.

saida em operacao

de longa duragédo

Corrente nominal de | 34,09 A/220V 36,4 A/220 V 45,5 A/220V

saida 32,61 A/230 V 34,8 A/230 V 43,5 A/230 V
31,25 A240 V 33,3 A240 V 41,7 A/240 V

Corrente maxima de | 34,09 A 40,0 A 45,5 A

saida
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Especificagoes SUN2000-7.5K- SUN2000-8K-LC0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO LCO

Frequéncia da 50 Hz/60 Hz

tensdo de saida

Corrente de saida 96,41 A 113,12 A 128,55 A

maxima com falha

Fator de poténcia

0,8 capacitiva... 0,8 indutiva

Componente CC de
saida (DCI)

<0,25% da saida nominal

Distor¢ao harmonica
total maxima (AC
THD:i)

< 3% (condigdes nominais)

Saida (fora da rede elétrica)

Especificacdes SUN2000-7.5K- SUN2000-8K-LCO0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO LCO

Poténcia aparente 7.500 VA 8.000 VA 10.000 VA
nominal

Poténcia aparente 110%, 60s

maxima

Protecao

Especificacoes 2000-7.5K-LCO SUN2000-8K-LCO0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO
Categoria de CCII/CA 1T

sobretensdo

Interruptor CC de Compativel

entrada

Protegdo anti- Compativel

ilhamento

Protecao contra Compativel

sobrecarga de saida

Protegdo contra Compativel

conexao inversa de

entrada

Deteccdo de falhas Compativel

em cadeia FV
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Especificagoes 2000-7.5K-LCO SUN2000-8K-LCO0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO
Protegdo contra Compativel

picos de tensdo CC

Protegdo contra Compativel

picos de tensdo CA

Deteccdo de Compativel

resisténcia de

isolamento

AFCI Compativel

Unidade de Compativel

monitoramento de
corrente residual
interna (RCMU)

Exibicao e comunicacgdo

Especificagoes SUN2000-7.5K- SUN2000-8K-LCO0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO LCO

Tela Indicadores de LED

Dongle WLAN-FE | Opcional

Smart Dongle 4G Opcional

Comunicagao Compativel

RS485

WLAN interna Compativel

EspecificagOes gerais

Especificacoes
técnicas

SUN2000-7.5K-
LCO

SUN2000-8K-LCO0

SUN2000-10K-
LCO

Dimensoes (L x A x
P, com kits para

425 mm x 376.5 mm x 150 mm

pendurar)
Peso liquido <15kg
Ruido <29 dB (condigdo <29 dB (condigéo <40 dB (condigéo

de funcionamento
tipica)

de funcionamento
tipica)

de funcionamento
tipica)
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Especificagoes SUN2000-7.5K- SUN2000-8K-LCO0 | SUN2000-10K-
técnicas LCO LCO
Temperatura -25°Ca+60 °C

operacional

Umidade relativa

0a100% RH

Modo de
refrigeracdo

Refrigeracdo livre Refrigeragao livre Refrigeracdo de ar

inteligente

Altitude maxima de
operagao

4.000 m (reduzida quando a altitude ¢ superior a 2.000 m)

Temperatura de —40°Ca+70°C
armazenamento

Classificagao IP 1P66

Topologia Sem transformador
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Codigos da rede elétrica

(11 NOTA

Os codigos da rede elétrica estdo sujeitos a alteragdes. Os codigos listados sdo apenas para referéncia.

Tabela A-1 Codigos da rede elétrica SUN2000-(7.5K, 8K, 10K)-LCO

N° Codigo da rede Descricao SUN2000-7.5 | SUN2000-8K | SUN2000-10
elétrica K-LCO0 -LCO K-LCO
1 ABNT NBR 16149 Rede elétrica do Brasil | Compativel Compativel Compativel
2 BRAZIL-P140-LV220 | Rede elétrica do Brasil | Compativel Compativel Compativel
P140
3 Personalizado (50 Hz) Reservado Compativel Compativel Compativel
4 Personalizado (60 Hz) Reservado Compativel Compeativel Compativel
5 IEC61727 IEC 61727 LV (50 Hz) | Compativel Compeativel Compativel
6 IEC61727-60Hz IEC 61727 LV (60 Hz) | Compativel Compeativel Compativel
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Conexao do Inversor no aplicativo

Passo1 Acesse a tela Comissionamento de dispositivo.

Figura B-1 Método 1: antes do login (ndo conectado a Internet)

Ajuda e feedback
Configuragdo WLAN
Gerenciamento de certificados
Configuragdo de login

Exportagéo de log

Comissionamento de dispositivo
N
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Figura B-2 M¢étodo 2: depois do login (conectado a Internet)
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Passo 2 Conecte-se a WLAN do inversor, faga login como Instalador e acesse a tela de
comissionamento de dispositivos.
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Definir Ajuste de energia

®

AVISO

® Ao conectar o seu telefone diretamente a um dispositivo, certifique-se de que seu telefone
esta dentro da cobertura WLAN do dispositivo.

® Ao conectar o dispositivo ao roteador por WLAN, certifique-se de que o dispositivo esteja
dentro da cobertura WLAN do roteador e que o sinal esta estavel e bom.

® O roteador ¢ compativel com WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz) e o sinal WLAN
chega no inversor.

® O modo de criptografia WPA, WPA2 ou WPA/WPA?2 ¢é recomendado para roteadores. O
modo Enterprise ndo ¢ suportado (como WLAN de aeroportos e outros pontos de acesso
publicos que requerem autenticagdo). WEP ¢ WPA TKIP nio sdo recomendados, pois t€ém
graves vulnerabilidades de seguranga. Se o acesso falhar no modo WEP, faga o login no
roteador e altere o modo de criptografia do roteador para WPA2 ou WPA/WPA2.
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(11 NOTA

—Fim

Os ultimos seis digitos do nome da WLAN do produto s@o iguais aos ultimos seis digitos do NS do
produto.

Para a primeira conexdo, faga login com a senha inicial. Vocé pode obter a senha inicial na etiqueta
do dispositivo.

Para garantir a seguranga da conta, proteja a senha, alterando-a periodicamente, e mantenha-a
segura. Sua senha podera ser roubada ou descoberta se ndo for alterada por longos periodos. Se a
senha for perdida, os dispositivos ndo poderdo ser acessados. Nestes casos, a Empresa ndo sera
responsavel por qualquer perda.

Se a tela de login ndo for exibida apo6s a leitura do cddigo QR, verifique se o telefone estd conectado
corretamente 8 WLAN do dispositivo. Caso contrario, selecione manualmente e conecte 8 WLAN.

Se a mensagem Esta rede WLAN nio tem acesso a Internet. Conectar mesmo assim? for exibida
quando vocé se conectar a WLAN integrada, toque em CONECTAR. Caso contrario, vocé ndo
podera fazer login no sistema. A Ul e as mensagens reais podem variar de acordo com os telefones
celulares.
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Conexao do EMMA no aplicativo

Passo1 Acesse a tela Comissionamento de dispositivo.

Figura C-1 Método 1: antes do login (ndo conectado a Internet)
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Configuragdo WLAN
Gerenciamento de certificados
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Figura C-2 Método 2: depois do login (conectado a Internet)
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Passo 2 Conecte-se 8 WLAN do EMMA, faga login como Instalador e acesse a tela de
comissionamento de dispositivos.
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Definir Ajuste de eme’g:a@

AVISO

® Ao conectar o seu telefone diretamente a um dispositivo, certifique-se de que seu telefone

esta dentro da cobertura WLAN do dispositivo.

® Ao conectar o dispositivo ao roteador por WLAN, certifique-se de que o dispositivo esteja
dentro da cobertura WLAN do roteador e que o sinal esta estavel e bom.

® O roteador ¢ compativel com WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz) ¢ o sinal WLAN

chega no inversor.

® O modo de criptografia WPA, WPA2 ou WPA/WPA?2 ¢é recomendado para roteadores. O
modo Enterprise ndo ¢ suportado (como WLAN de aeroportos e outros pontos de acesso
publicos que requerem autenticagdo). WEP ¢ WPA TKIP niao sdo recomendados, pois t€ém
graves vulnerabilidades de seguranga. Se o acesso falhar no modo WEP, faga o login no
roteador e altere 0 modo de criptografia do roteador para WPA2 ou WPA/WPA2.
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(11 NOTA

—Fim

Os ultimos seis digitos do nome da WLAN do produto s@o iguais aos ultimos seis digitos do NS do
produto.

Para a primeira conexdo, faga login com a senha inicial. Vocé pode obter a senha inicial na etiqueta
do dispositivo.

Para garantir a seguranga da conta, proteja a senha, alterando-a periodicamente, e mantenha-a
segura. Sua senha podera ser roubada ou descoberta se ndo for alterada por longos periodos. Se a
senha for perdida, os dispositivos ndo poderdo ser acessados. Nestes casos, a Empresa ndo sera
responsavel por qualquer perda.

Se a tela de login ndo for exibida apo6s a leitura do cddigo QR, verifique se o telefone estd conectado
corretamente 8 WLAN do dispositivo. Caso contrario, selecione manualmente e conecte 8 WLAN.

Se a mensagem Esta rede WLAN nio tem acesso a Internet. Conectar mesmo assim? for exibida
quando vocé se conectar a WLAN integrada, toque em CONECTAR. Caso contrario, vocé ndo
podera fazer login no sistema. A Ul e as mensagens reais podem variar de acordo com os telefones
celulares.
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Negociacao de taxa de transmissao

A negociagdo de taxa de transmissdo aumenta a taxa de comunicagdes entre o inversor €
dispositivos como baterias € medidores de energia, e entre o inversor e dispositivos como
Smart Dongles e 0 EMMA, resolvendo ou aliviando a congestdo de comunicacao.

® Durante a pesquisa de dispositivos em uma nova instalagdo, o sistema negocia a taxa de
transmissdo de dados automaticamente.

® Ao substituir ou adicionar inversores, baterias, medidores de energia, o Smart Dongle ou
o EMMA em uma instalagdo existente, vocé precisa enviar comandos locais
manualmente ao aplicativo FusionSolar para redefinir a taxa de transmissdo de dados
entre dispositivos e negociar em uma taxa maior.

L NOTA
Usuarios podem enviar os comandos de negociagdo de taxa de transmissdo no aplicativo

FusionSolar em trés modos de rede: Inversor conectado diretamente ao NMS, rede EMMA e rede
do Smart Dongle.

Tabela D-1 Negociagdo de taxa de transmissdo manual no aplicativo

Modo de rede Situacdo Operacio

Inversor conectado ao NMS | Substituindo ou adicionando | 1. Use o aplicativo
diretamente um inversor FusionSolar para ler o
codigo QR localmente
para conectar-se ao
inversor.

Substituindo ou adicionando
um dispositivo RS485 2
(como uma bateria ou

medidor de energia) 2. Acesseatelade

Configuracio da
comunica¢ao, sclecione
RS48S5 > Negociacio de
taxa de transmissao >
RS485_2 > Negociacio
de taxa de transmissao
e toque em 9600 ¢
Negociar em uma taxa
maior.
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Modo de rede Situacdo Operagio
Rede EMMA Substituindo o EMMA 1. Use o aplicativo

FusionSolar para ler o
codigo QR localmente
para conectar-se ao
EMMA.

2. Acesse a tela de
Defini¢coes de
comunicacao, selecione
Configuracoes RS485 >
Negociacio de taxa de
transmissao e toque em
9600 ¢ Negociar em
uma taxa maior.

Substituindo ou adicionando | 1. Use o aplicativo

um inversor FusionSolar para ler o
codigo QR localmente
para conectar-se ao
EMMA.

2. Acesse atelade
Definicoes de
comunicacao, sclecione
Configuracdes RS485 >
Negociacao de taxa de
transmissio e toque em
9600 ¢ Negociar em
uma taxa maior.

3. Use o aplicativo
FusionSolar para ler o
codigo QR localmente
para conectar-se ao
inversor.

4. Acesse atelade
Configuracgio da
comunicacao, selecione
RS485 > Negociacio de
taxa de transmissao >
RS485_2 > Negociacio
de taxa de transmissao
e toque em 9600 e
Negociar em uma taxa
maior.
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Modo de rede

Situacao

Operacao

Substituindo ou adicionando
um dispositivo RS485 2
(como uma bateria ou
medidor de energia)

1. Use o aplicativo
FusionSolar para ler o
codigo QR localmente
para conectar-se ao
inversor.

2. Acesse a tela de
Configuracio da
comunicacao, selecione
RS485 > Negociacao de
taxa de transmissio >
RS485_2 > Negociacao
de taxa de transmissio
e toque em 9600 e
Negociar em uma taxa
maior.

Rede Smart Dongle

Substituindo o Smart
Dongle

1. Use o aplicativo
FusionSolar para ler o
codigo QR localmente
para conectar-se ao
inversor.

2. Acesse atelade
Configuracio da
comunicacao, sclecione
RS485 > Negociacio de
taxa de transmissao >
RS485 1> Negociaciao
de taxa de transmissao
e toque em 9600 e
Negociar em uma taxa
maior.
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Modo de rede Situacdo Operagio

Substituindo ou adicionando | 1. Use o aplicativo

um inversor FusionSolar para ler o
codigo QR localmente
para conectar-se ao
inversor.

2. Acesse a tela de
Configuracio da
comunicacao, selecione
RS485 > Negociacao de
taxa de transmissio >
RS485_1 > Negocia¢ao
de taxa de transmissio
e toque em 9600 e
Negociar em uma taxa
maior.

3. Acesse a tela de
Configuraciao da
comunicacao, selecione
RS485 > Negociacio de
taxa de transmissao >
RS485 2 > Negociaciao
de taxa de transmissao
e toque em 9600 e
Negociar em uma taxa
maior.

Substituindo ou adicionando | 1. Use o aplicativo

um dispositivo RS485 2 FusionSolar para ler o

(como uma bateria ou codigo QR localmente

medidor de energia) para conectar-se ao
inversor.

2. Acesse atelade
Configuracio da
comunicacao, selecione
RS485 > Negociacao de
taxa de transmissiao >
RS485_2 > Negocia¢ao
de taxa de transmissio
e toque em 9600 e
Negociar em uma taxa
maior.

Solucao de problemas

Se a negociagdo de taxa de transmissdo manual falhar, consulte as seguintes medidas de
solucdo de problemas.
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Tabela D-2 Medidas de solugdo de problemas

Situacao Solug¢do de problemas
Falha na 1. Verifique se os cabos do dispositivo estdo conectados corretamente.
negociagao Se ndo, conecte os cabos do dispositivo corretamente.

2. Verifique se as operacdes de servigo como atualizagdo e exportagao
de registros estdo sendo realizadas no sistema de gerenciamento. Se
sim, realize a negociacao de taxa de transmissdo novamente depois
que tais operagdes sejam concluidas.

3. Para substituir um dispositivo RS485 2 (como bateria ou medidores
de energia), selecione Manuteng¢do > Gestdo de sub-dispositivos na
tela inicial, toque e segure o dispositivo RS485 2, e exclua-o.

4. Realizar negociagdo de taxa de transmissdo novamente.

5. Ao substituir ou adicionar um inversor ou um dispositivo RS485 2
(como bateria ou medidor de energia), se vocé tocar em Negociar em
uma taxa maior e aparecer uma mensagem “Falha na negociacdo. O
dispositivo na direcao sul ndo da suporte a taxa.”, isso indica que o
dispositivo ndo ¢ compativel com a negociagdo de taxa de
transmissao. Neste caso, vocé so precisa tocar em 9600.

6. Se a falha persistir, entre em contato com seu fornecedor.
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Redefinicao de senha

Passo 1 Certifique-se de que o inversor se conecte as fontes de alimentacao CA e CC ao mesmo
tempo. Os indicadores 3 ¢ =L ficam verdes ou piscam em intervalos longos por mais de 3
minutos.

Passo 2 Execute as seguintes operagdes em 4 minutos:

1. Desligue a chave CA e coloque a chave CC na parte inferior do inversor na posi¢@o
DESLIGADO. Se o inversor se conectar as baterias, desligue a chave da bateria e
aguarde até que todos os indicadores LED no painel do inversor se desliguem.

2. Ligue o seletor CA, mude o seletor CC para ON e aguarde 90 segundos. Confirme que o
indicadori~ pisque em verde com intervalos longos.

3. Desligue a chave CA e coloque a chave CC na posigao DESLIGADO. Aguarde até que
todos os indicadores LED no painel do inversor estejam desligados.

4. Ligue a chave CA e coloque a chave CC na posi¢cdo LIGADO. Aguarde até que todos os
indicadores no painel do inversor solar pisquem e desligue apds 30 segundos.

Passo 3 Redefina a senha em até 10 minutos. (Se nenhuma operagao for realizada em 10 minutos,
todos os pardmetros do inversor continuardo inalterados.)

1. Aguarde até que o indicador =[ pisque em verde em intervalos longos.

2. Obtenha o nome inicial do ponto de acesso WLAN (SSID) e a senha inicial (PSW) na
etiqueta na lateral do inversor e conecte-se ao aplicativo.

3. Natela de login, defina uma nova senha e faga login no aplicativo.

Passo 4 Defina os pardmetros do roteador e do sistema de gestdo para implementar o gerenciamento
remoto.

—-Fim
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Informacgoes de contato

Se vocé tiver alguma divida sobre este produto, entre em contato conosco.

https://digitalpower.huawei.com

Caminho: About Us > Contact Us > Service Hotlines

Para garantir mais agilidade e qualidade no atendimento, solicitamos sua colaborag¢do no
fornecimento das seguintes informagdes:

® Modelo
® Numero de série (SN)
®  Versdo do software
® ID ou nome do alarme
® Breve descri¢do do sintoma de falha
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(11 NOTA

Informacgdes do representante na UE: Huawei Technologies Hungary Kft.
Endereco: HU-1133 Budapest, Vaci at 116-118., 1. Building, 6. floor.

Email: hungary.reception@huawei.com
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G Servico de atendimento ao cliente Digital

Power

https://digitalpower.huawei.com/robotchat/
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H Declaracao de isencao de

responsabilidade de certificado pré-
configurado

Os certificados emitidos pela Huawei pré-configurados em dispositivos Huawei durante a
fabricagdo sdo credenciais de identidade obrigatorias para dispositivos Huawei. As
declaracdes de isen¢do de responsabilidade para usar os certificados sdo:

1.

Certificados pré-configurados emitidos pela Huawei sdo usados apenas na fase de
implantag@o para estabelecer os canais de seguranga iniciais entre os dispositivos e a
rede do cliente. A Huawei ndo promete nem garante a seguranca de certificados pré-
configurados.

O cliente se responsabilizara pelas consequéncias de todos os riscos e incidentes de
seguranga envolvidos no uso de certificados pré-configurados emitidos pela Huawei
como certificados de servigo.

Um certificado pré-configurado emitido pela Huawei ¢ valido até 11 de outubro de 2041
a partir da data de fabricag@o.

Os servigos que usam um certificado pré-configurado emitido pela Huawei serdo
interrompidos quando o certificado expirar.

Recomenda-se que os clientes implantem um sistema PKI para emitir certificados para
dispositivos e software na rede ativa e gerenciar o ciclo de vida dos certificados. Para
garantir a seguranga, sdo recomendados certificados com curtos periodos de validade.

(11 NOTA

O periodo de validade de um certificado pré-configurado pode ser encontrado no sistema de
gerenciamento de rede.
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I Acronimos e abreviacoes

A

CA corrente alternada

D

CC corrente continua

DCI identificag@o de corrente continua

F

FRT falha na passagem

H

HVRT passagem de alta tensdo

I

ID identificador

L

LED diodo emissor de luz

LVRT passagem de baixa tensao

M

MAC controle de acesso a midia

MPPT acompanhamento de ponto de energia
maxima

P

PE aterramento de protegéo
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PV fotovoltaico(a)
R
RCMU unidade de monitoramento de corrente
residual
RH umidade relativa
S
SN numero de série
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